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IEN | USER MANUAL STARTUP GUIDE

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read and follow Inese instructions

2. Do nol use this opparatus near waler, heat sources, do not
expose fo direct sunlight and Ihe termperatures higher thanin

normal household.
3. Clean only with dry cloth, protect from moisture and dirt, do

not cover the ventilation grid.

4. Operate this product only from the type of power source
indicated on the label. Protect the Device and the power cord
fromthe

maisture, physical damage.

5. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused
forthe longer period.

6. Do not disassemble the unit or fry to insert any extraneous items
intoit.

7. Refer all servicing to qudlified service personnel only. Servicing
isreguired when the apparatus has been damagedin any way.

[
Risk of ele: el r_ 3
DO NO |
nn(m
Risque de choc electrique!
ME PAS OUVRIR!

This symbol indicates that dangerous
voltages constituting a risk of eleciric
shock are present wilhin this unit.

(]

This symboel indicates Ihat there are
impartant operating and
maintenance instructions in the
literature accompanying this unif.

This symbol indicates that this praducl
incorporates double insulation
between hozardous mains vollage
and useraccessible

oarts. When servicing use only
identicalreplacement parts.

T
TN

This symbol on the product or in
the instructions means that your
electrical and electronic
equipment should be disposed af
the end of life separafely from
your household waste, There are
separate collection systems for
recycling. Formore information.
please contact the local
authority ar your retfailer where
you purchased the producl.



CONTENTS OF THE PACKAGE:

1 HDMI stick

1 HDMI cable

1IR receiver

1 micro USB cable

1 tuner converter

1 remote control + 2x AAA battery
1 User guide

oescrrnion or e iomisnck — I A B Il C| i

LTI

ﬂ Terrestrial antenna input

T T E T TS EWEEEE

il & | @

E IR receiver input
=
HDMI connector @ | ﬂ
B Micro USB port =
Ke)

oy

FOR CONNECTIONS PLEASE FOLLOW THESE STEPS (the numbering is shown in connections diagram in next page):

@ With The HDMI stick disconnecled from the mains, connecl the coaxial cable fo the anfenna input (A]

using the funerconverfer;

@ Connectthe micro USB adapter cable to the port (D) of the HDMI stick;

@ Connecl the HDMIslick to the HDMI input of the TV [if, for reasons of space, it
HDMI stick direcily fo the HDMI input of the TV, use the HDMI cable provided):

isnol possible to connect the

@ Connect the IR receiver o the inpuf (B) of the HDMI sfick, IR receiver with sticker ([must be sticked in c visible

place);
@ Conneclthe USB cable-adapterio the USE power supply.
Insert the batteries [supplied) inta the remote control.



CONNECTING TO A TELEVISION SET AND THE ANTENNA

e

Antenna

= @ HDMI  or  HDMI
USB Cable Stick Cable
USB ower supply
BSB in TV set
@ i @ Tuner converter
- o
USB power supply IR receiver with sticker Coaxial Cable
by power adaptor {must be sticked in a

(adaptor not included) visible place)



DESCRIPTION OF THE REMOTE CONTROL UNIT (RCU)

1. POWER: Turns Ihe receiver On/Siandby.
2. MUTE: Mutes audic oufput of the receiver.
3. SUB: Shows list of available subtifle languages
tfemporary override of the subltitle setting in the main menu.
4. AUDIO: Shows list of avallable audio fype or language
temporary overide of Main menu audio setfing.
5. a4 Jumps fo previous item in playlist
» Jump 1o next item in playlist.
6. USB: Access fo Multimedia Menu.
7. ASPECT: Change aspect modes: 4.3, 16:9 and to Auto.

8. MENU: Opens the main menu, in menu you will get one step back.

¢. a¥ Menu Off: Change channel to previous/next
tenu On: Moves the cursor up/down.
<r Menu Off: Increases/decreases the volume level
Menu On: Change seftings for specific Menus.

10. OK: Displays the curent channel list Confirmaltion of Menu ltems

11. BACK. Switches back fo previously watched program.
12. mSfop of playbock,

13. V+/V-: Increases/decreases the volume level.
14, 0~9: Chonnel selection or value input.
15. TTX: Shows Teletext on OSD (On Screen Display).
16. FAV: Access fa Favoriie programes Lisl
17. PRGM. Access To program guide.
18. 4 Faosi rewind
» Fast forward.
19. TIMER: Call directly Timer menu fo view
or set timers.
20. V-FORMAT: Change videc resolution
modes: /20p to 1080 and 1080p.
21. INFO: Shows the current channel
inforration Press twice
for programme and technical information.
22, EXIT: Exifs from the menu or sub-menu,
23. CH+/CH-: Swiich 1o next / previous channel.
24. » Storl Playback from selected file or Pause.
25. TV/RADIO: Toggles between TV or RADIO made.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

15

22

23
24

25



STUDY KEY:

FIRST TIME INSTALLATION

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

TV/AV VOL- VOL-

instruction light is on.
2. Aim the TV RCU to the front of the STB RCU and press any leaming key of STB
RCU, then the indicator light of the STB RCU starts to flash slowly.

3. Then press o coresponding key of the TV RCU, the indicator lignt of the STB RCU
flashes guickly, it indicates that the STB RC has received signal from the TV RCU
successtully,

4. Repeat the Step2to Step 3 to set the ather learning keys in the STB RCL.

b e 4 5. Press the Power [ 1] button unfil the insfruction light on'TV" button goes off.

Plecse insert the batteries into the Remote control unit, arange the necessary connecticns and plug in the unit ta
mains. The installed TV Anfenna should guarantee the minimum signal sfrength nof less than 60% and the signal quality
not less than 80% according to the device indicolor. Please check the full user manual for detalls. If you are using the
unit for the first fime or after restoring the factory settings. the installation guide will appear an the TV screen if the device
connected properly. Follow these steps using Remaote control Unit:

Select the language, select the counfry of residence, further select the channel search and press OK, The unit will start
searching for availanle TV programs and will save the listin the memory, once found. For detailed function description
please check the full user Manual. Please use the Password 000000 for restoring the factory settings. The master unlock
password is "888388",

The manufacturer reserves the right to change the configuration, technical or any other parameters without prior notice.

) The terms HDMI, HDMI High-Delfinition Multimedia Interfoce. M Dolby Audio

i the HDMI Lage are trademarks arregistered frademarks  Manulactured under license from Doloy Lab
of HDMI Licensing Administrator, Inc and the double-D symbal are trademarks

oratories. Dolby
Dolby Laboratories.




The Product DVB-12 Set Top Box, with the Brand name ., New Digital”, model T2
007 INVISIBLE complies with the essential requirements of the following EC
directives and regulations:

2014/53/EU - Directive 2014/53/EU of The European Parliament
and of the Council of 16 April 2014

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
COMMISSION REGULATICN (EC) No 107/2009

ROHS2.0; 2011/65/EU

EN DECLARATION OF CONFORMITY

j000000000000

MmNy

And the following Standards within the
directives named above:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 40950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

EN 303340 V1.1.2(2016-09)

EN 62368-1:2014+A11:2017

Signature e o UAB DIGITALUS LT

Soulius Narvilas — + #0™ Kalnénu g. 89, LT-13282
Director Vilnius, Lithuanic
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA E D'USO

1. 8 prega di leggere atlentamente e seguire quesle istruzioni
d'uso.

2. MNon ulilizzare guesto apparecchio vicino allacqua, a fonli di
caolore, non esporre alla luce diretta del sole e o temperature
superion aguelle di una normale abitozione.

3. Pulire solo con un panne asciutto, proteggere dallumidita e
dallasporcizia, non coprire la griglia diventilazione.

4. Collegore questo dispositiva solo al fipo di corente elettrica
indicato sullefichetta. Proteggere il dispositivo e il covo di
alimentazione dallumidita e dai dannifisici.

5. Scollegare queste apparecchio durante i
quandec non viene utilizzato perun lungeo periodo.
4. Non smontare il dispositivo e non cercare di inserirvi elementi
estranal.

7. Rivelgersi solo a personale qudlificato per la manutenzione.
L'assistenza & necessaria gquandc l'cpparecchio viene
danneggialo in guclkiasi modo, viene espesia a liguidi o
umidila, & caduta o comungue nen funziona correttamente.

temporali ©

(]

/N

CAL
Risk of ele ock!
DO NOT OPEN!
5 ATTENTION
s 3 friquel
MNE PAS RIR!

Questo simbolo indica che allinterno
di guesta unitd sono presenti fensioni
pericolose che costifuiscona un
rischio discosso eleffrica.

Questa simbolo indica che ¢ sono
importanti istruzioni di lunzionamenlto
e manulenzione nelle istruzioni d'uso
che accompagnane questa unitd.

Questo simbolo indica che questo
prodatic incorpora un dopplo
isolamento fra la fensione direte e le
parti accessibili al'utenle. Quando si
effettua la manutenzione, utilizzare
solo parti diicambio identiche.

o

(0000000000000

L

JR0000000000E)

Questa simbolo sul prodotio o nelle
istruzioni significe che le
apparecchiature eleftriche ed
eleffroniche devono essere
smaltite a fine vita separatamente
dairfivtidomestici.

Esislono sislemispecifici diraccolia
differenziata per il riciclaggio. Per
ulterion infarmazioni, s prega di
contattare le outorita locali o il
rivenditore presso il guale é stato
acauistatoilprodotto.

Lo smalfimento deve riguardare gli
elementi accessori quali il cavo di
alimentazione e la relativa spina
nonchéla confezione.



CONTENUTI DELLA CONFEZIONE

1 HDMI stick

1 cavo HDMI

1 ricevitore IR

1 cavo micro USB

1 convertitore antenna

1 telecomando + 2 batterie AAA
1 guida di utilizzo

oescrizione e vomisice—— S A B Il C|

IRIRTRTNARTY

Connettore antenna

Ricevitore IR \ =
Connettore HDMI © JI

000000 &

g

F YV VYV VYV VYV VY]

[o]o]=]>]

Micro USB port

~Q

PER EFFETTUARE LE CONNESSIONI ESEGUIRE QUESTA PROCEDURA (Schema collegamento nella pag. seguente)

@ Con I'HDMI stick scollegato dalla rete, collegare Il cave coassiale allingresso dellanienna (A

ulilizzancio | convertitore di sinfonizzazione:
Collegare il covo delladaticlore micro USB alla porta (D] dell’HDMI slick:

@ Cellegare I'HDMI stick allingresso HDMI del lelevisore [se. per molivi di spazio, non & pessibile collegare

I"HDMI stick direttamente allingresso HDMI del lelevisore, ulilizzare il cavo

HDMI in dotazione);

@ Collegare il icevitore IR allingresso (B) dell' HDMI stick. |l ricevitore IR deve essere attaccato in un posta

ben visibile con il suo adesivo;
Collegare il cavo adattatore USB all'alimentazione USB.
Inserire le batterie (in dotazione) nel telecomando.



CONNESSIONE A TV E ANTENNA

Antenna

< @ HDMI © Cavo
Cavo USB stick HDMI

Alimentazione USB
da attacco USB
nella TV

oppure @
EE 32

Alimentatore USB Ricevitore IR

arete con adesivo

(adattatore non incluso) (deve essere piazzato in
Luogo ben visibile)

i @ Convertitore di segnale

Cavo Coassiale



DESCRIZIONE DEL TELECOMA

1. POWER: Accende/spegne/metie in standby 'apparecchio.
2. MUTE: Muta temporaneamente 'output audio.
3. SUB: mostra una lista delle lingue disponibili per i scifotitcli,
Annulla temporaneamente le impaostazioni del menu principale.
4. AUDIO: tosira la lista del lipi di audio disponibill o la lingua.
Annulle temporansomente le impostazioni del menu princinole.
la Ritorna all'oggetto precedente in playlist
i Salta all'oggetio successivo in playlist.
4. USB: Accesso al menu Mulfimedia.
7. ASPECT: Cambia il rappaorio video: 4:3, 16:9 e Aulo.

8. MENU: Apre il menu principale; in menu, andrai al passo preced.

9. a¥ Menu Off: Cambic | candle al precedente/succeassivo.
Menu On: Muove il cursore su/giu.
«» Menu Off: Aumenta/diminuisce il volume.
Menu On: Cambia impostazioni su specifict menu.
10. OK: Visualizza la lista dei canali. Conferma delle voci di menu.
11, BACK. Ritorna cl programma precedente.
12. m Inferrompe la riproduzione.

13. V+/V-: Aumenia/diminuisce il volume.
14, 0~9: Selezicna cancli o inserisce valori.

15. TTX: Mostra Teletext su OSD (On Screen Display).

16. FAV: Accede ai programmi preferifi.
17. PRGM. Accede allo guida di programmaozione,
+ |ndliefro veloce.
¥ svantiveloce.
19. TIMER: Entra nel menu Timer & controlla/
Modifica i seftaggi di registrazione
20, V-FORMAT: Cambia risoluzione,
Modalitd: 720p -10801 -1080p.
21. INFO: Mostra il conale selezionato.
Informazioni tecniche e di programmazione.
22. EXIT: Esce dal menu o sub-menu.
23. CH+/CH- Passa ol canale successivo/preced.
24, » Inizia lo riproduzione del canale selezionato,
25. TV/RADIO: Seleziona modalila TV o RADIO.

1
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TASTO DI CONNESSIONE:

PRIMA INSTALLAZIONE

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I spia ROSSA non sicccende.
2. Indirizzare il telecomando TV sul fronte del telecomando farnito, e premere uno
dei 4 tasti di pregrammaezione fino o quando la spia non inizia o pulsare.

3. Quindi premere il lasto corrispondente sul lelecomando TV, La spia inizierd o
pulsare velocemente, indicandoe che il telecomando ha ricevuto il segnale dal
telecomando della TV.

4. Ripelere quesli passi 2-3 per programmare gli alir pulsanti del telecomandao.

L e 1 5. Premere il fasto Power ( 1] fino ¢ quando la spia sul telecemandeo TV si spegne.

TV/AV VOL- VOL-

Si prega diinserire le batterie nel telecomando. predisporre | collegamenti necessari e collegare l'unitd alla rete
eleltrica. L'antenna TV installata doviebbe garantire una polenza minima del segnale non infericre al 60% e una qualita
ael segnale non inferiore cll80% seconde lindicatore del dispositivo. Si prega di conirollare il manuale utente completo
per i dettagli. Se si utilizza 'unita per la prima volia o dopo aver ripristinato le impostazioni di fabbrica. la guida
allinstallazione apparira sullo schermo della TV se il dispositive e collegato corettamente

Sequire quesli passi usando il telecomando:

Selezionare la lingue, selezionare || paese diresidenze, selezionare ulferiormente la ricerca del canali e

premere OK, L'unita inizierd la ricerca dei programmi TV disponibili e salverd |a lista nella memoric, una volta trovata.
Per la descrizione dettaglicta delle funzioni si prega di consultare il manuale utente completo su www.newdigital It (LT
come Lifuania). Si prega di utilizzare 1a password 000000 per ripristinare le impostazioni di fabbrica. La password di
sblocco principale & "888888",

Il fabbricante si riserva di cambiare la configurazione tecnica o eltri parametri senza preavviso.

termini HOMI, HDMI High-Definition Multimedia Inferface Dd Dolby Aucio
& il logo HDMI sone marchi o marchi registroti di HDM! Prodotto su licenza da Doloy Laboratories, Dolby e il simbolo cella
Licensing Administrator. Inc. doppia D sano marchi commerciali di Dolby Lazorataries,
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

Il prodotto DVB-T2 Set Top Box, con il nome del Brand “New Digital”, Ei seguenti standard all'interno
modello T2 007 INVISIBLE & conforme ai requisiti essenziali delle seguenti delle direttive di cui sopra:
direttive e regolamenti CE:

EN 55032:2015

2014/53/EU - Direftiva 2014/53/EU del Parlamento Europeo EN 55035:2017

e del Consiglio del1é Aprile 2014
EN 460950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
Direttiva Radio Equipment (RED) 2014/53/EU
Lp (RED) e EN 62311:2008
REGOLAMENTO DELLA COMMISSIONE (EC) No 107/2009
EN 303340 V1.1.2(2016-0%)

ROHS2.0; 2011/65/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017

Firma . UAB DIGITALUS LT
Direflore, Gk L Kalnény g, 89, LT-13282
Saulius Narvilas Vilmius, Lithuania




IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURIT
1. Lisez el suivez lesinstructions

F R [ MANUEL D'uTILISATION “GUIDE DE DEMARRAGE| )

2. N'utilisez pas cet appareil & proximité d'eau ou de sources de
chaleur. Ne pas exposer @ la lumiére directe du soleil et & des
températuras plus élevées que dansun foyernormal.

3. Nettoyez uniguement avec un chiffon

sec, protéger de

I'humidité et dela saleté, ne pas couvrirla grille de ventilation.

4. Foites fenctionner

ce produit avec

le type de sou

d'alimentation indique sur I étiquette. Protégez I'appareil et le
corclon d'almentation et de I'humidité et des dommages

physigques.

5. Débranchez cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est
pas utilise pendant une période prolongée.
6. Ne démontez pas I'appareil et n'essayez pas d'y insérer des

objets étrangers.
7. Confiez tfoutes les réparations a

un personnel gualifie

uniquement. Un enfretien est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommage de quelgues maniére que ce soif, y compris les
dommages au cordon d'alimentation ou ala fiche, sil'appareil
a été expose a des liguides ou & I'humidité, est tombe ou ne

fonctionne pascorrectement.

/N

Risk of FI ock!
Do HOT OI’EN'
ATIEN
Risque de ch irique! ‘ ' 5
NE PAS RIR!
Ce symbole indique que des tensions
dangereuses conslifuent un risqué de

choc electriques sonl presenls dons
cetappareil.

Ce symbole indique qu'ill exisle
d'impoertanies instfructions
d'utilization ef d'entretien cans la
documentalion accompagnant cel
appareil.

Ce symbole indigue que ce produi
incorpore une double isclation entre
a tension secteur dangereuse ef la
partie accessible par I'utilisateur. Lors
de I'enfretien. n'ufiisez que des
pieces derechangeidentiques.

X

0000000000000}

T,

Ce symbole sur le preduit ou daons
les instructions signifie gue vofre
équipement électrique doit étre
éliming en fin de vie separéement
de vos déchets ménagers. |l existe
des systémes de collecte séparés
pour le recyclage. Pour plus
d'informaticns, veuillez coniacter
les autorités locales ou voire
revendeur auprés duquel vous
ovec achelé le produit.



CONTENU DE LA BOITE

1 Clé HDMI

1 Cable HDMI

1 Récepieur IR

1 Cable micro USB

1 Adaptateur Coaxial

1 Télecommande + 2x piles AAA
1 Mode d'emploi

no TOUIVDNATANAY

A Fiche antenne terrestre
O FortiR TTeTsTTTTTserw
ot O ol = T

I
Bl Port micro USB

VY Y Y VYV VY]

VEUILLEZ SUIVRE CES ETAPES POUR LES CONNECTIONS
(La numérotation correspond au diagramme de la page suivante)

® La clé HDMI étant déconneciée, connectez le cdble cooxial au port de I'antenne (A) en utilisant
I"adaptateur coaxial fourni.
Conneclez le cdble micro USB au port (D) de la ¢lé HDMI.
Connecter la clé HDMI au port HDMI de la télévision (si lo connexion estimpossible a cause d'un
probleme d'espoce ou d'encombrement, veullez utiliser le cable HDMI Tourni)

@ Connecter le récepteur IR au port (B) de la clé HDML. Le récepteur IR, accompagne d'une bande
collante devrait éire colle guelgue part de visible el accessible.

(8) Connecter e cable USB & I'alimentation US,
Inserez les piles fournies dans la telecommande..

e



Alimentation USB par USB
de la télévision

e

Alimentation USB par
adaptateur électrique
(adapteur non fourni)

CONNEXION A UN TELEVISEUR ET A L'ANTENNE

e

._L- @ Clé ou Cable

Cable USB HDMI HDMI

@

i @ Adaptateur Coaxial

Récepteur IR avec Cable Coaxial
bande collante
(doit éfre ploce quelgue parf

visible et accessible)

Antenne



DESCRIPTION DE L'UNITE DE TELECOMMANDE

1. POWER: Mettre le récepteur EN et HORS du mode veille.

2. MUTE: Couper la sorfie audio du recepieur.

3. SUB: Monfrer la liste de langues de sous-fitrage disponibles

et temporcirement changer les porametres sous-fitrage.

4. AUDIO: Montrer la liste de langues disponibles pour I'audio

et temporcirement changer les paramétres audic.

5 e Passer al' élément précedent dans la liste de lecture.
w Passer a ' élément suivant dans la liste de lecture.

6. USB: Acceder ou menu Mullimedia.

7. ASPECT: Commuicteur 4:3, 16:% et Auto.

8. MENU: Afficher le menu principal, dans menu retourner

d'une étape.

9. av Hors Menu: Touches de changement de chaines

Dans Menu: Déplacer le curseur vers le haut ou vers le bas.

<» Hors Menu: Augmenter ou diminuer le volume.
Dans Menu: Modifier les paramétres de cerfains menus.
10. OK: Pour confirmer le réglage actuel cu afficher les chaines.
11. BACK. Revenir & la chaine précédemment visionnée,
12. m Arréter o leciure.

13. V+/V-: Augmenter cu diminuer le valume.
14, 0~9: Sélectionner une chaine ou enfrer
une valeur,

15. TTIX: Activer le télétexfe QSD (On Screen Display).

14. FAV: Accéder la liste de chaines préférées
17. PRGM. Afficher le guide clectronicue des
programmes
18. «« Rembobinage rapide.

B Avonce ropide.
19. TIMER: Accés ala minutere.
20. V-FORMAT: tociifier la résclufion vidéo entre
les modes: 720p fo 1080 and 1080p.
21. INFO: Afficher le guide électronique des
programmes
22. EXIT: Utiliser cette touche pour quitter
le menu acfuel.
23. CH+/CH-: Touches de changement de
programme.
24, » Commencer la lecture du fichier selectionne.
25, TV/RADIO: Basculer enire les modes Rodio
numerique et Tv.

1
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PREMIERE INSTALLATION

In

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

@ | 2. Visez la télécommande de la lé&lévision vers I'avant de la 1élécommande du STB

1 et appuyez sur un des boutons d'apprent s delote >mmande dr STB, puis

1 lo lumiére d'indication du STB commer o clignoter doucement.

77\% VOL- VOL. 1 3. Ensuite appuyez sur lo touche comespondante de la félécommandes de
1

'

'

1

1

'

télévision, la lumigre d'indication de o télécommande du STB commence alors o
cligncter rapidement, ce qui indique que cetie derniere o cormectement regu le
signal de la lélécommande de la telévision.

4. Repéter les tapes 2-3 pour configurer les autres boutons d'aporentissage.
b 4 5. Appuyez sur le bouten Power (1] jusqu’ & ce que la lumiére d'instruction sur e
bouton TV s' éfeigne.

Veuilez inseérer les piles dans la félécommande. organiser les connexions necessaires ef brancher I'unité ou secteur,
L'anfenne TV installée doit garantir o force minimale du signal au mains de 60% ef la gualité du signal d'au moins 80%
selon l'indicateur de I'appareil. Veuillez censulier le manuel d'utilisation complet pour plus de défails. Si vous utilisez
I'appareil pour la premiére fois ou que vous proposez de restaurer les parametres d'usine, le guide d'installation
apparaitra sur 'ecran du téléviseur si l'apparell est corectement coennecte.

Suiver ces étapes ¢ 'oide de lo télécommande:

Sélectionnez la langue, sélectionnez la région, puis appuyez sur OK pour rechercher les chaines. L' appareil
commencera ¢ rechercher les programmes TV disponibles et sauvegardera la liste dans la mémoire, une fois frouvée.,
Pour une description detaillee des fonctions, veuilez consulter le manuel d'utilisation complet. Veuillez utiliser le mot de
passe: 000000 pour restaurer les parametres d'usine. Le mot de passe moilre: 888888, i

Le fabricant se reserve le droit de modifier la configuration, les parametres techniques ou tout autre parametre sans
préavis.

Le terme HDMI. High Definition Mulimedic Interfoce etle P Dolby Audio
logo HDMI sont des margues commerciales ou des Fabricue el cerfifie par Dolby Laboratories. Les symboles de Dolby
marques déposées de HDMI Licensing Administrator, et double-D sont des margues déposees de Dolby Laborataries.




Le produit décodeur DVB-T2 avec nom de marque, nouveau modeéle
numérigque T2 007 INVISIBLE est conforme aux exigences essentielles des
directives et reglementations CE suivantes:

2014/53/EU - Directive 2014/53/EU du Parlement Européen et du Conseil du
16 April 2014

Directive sur les équipements radio (DER) 2014/53/UE
REGLEMENT DE LA COMMISSION (CE) No 107/2009

ROHS2.0; 2011/65/EU

FR DECLARATION DE CONFORMITE
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Et les normes suivantes dans les
directives nommées ci-dessus:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

EN 303340 V1.1.2(2016-09)

EN 62368-1:2014+A11:2017

Signature o o UAB DIGITALUS LT

Directeur Gl i Kolnenu g, 8%, LT-13282
Saulius Narvilas & Vilmius, Lithuania



E S MANUAL DE USUARIO GUIA DE INICIO

IMPORTANTE INSTRUCCIONES DE SEGURI

1. Lea y siga eslas instrucciones

2. No ulilizar este aparato cerca del ogua, fuentes de calor,
no exponer ala luz solar directa y temperaturas mas allas gue
en un hogar nermal.

3. Limpiar solo con pano seco, proteger de la himedad vy o
suciedad, no cubrir la rejila de ventiacion.

4. Operar este producto solo desde el tipo de fuente de
alimentacion indicado en la etiqueta. Proteger el Dispositive y
el cable de alimenfacion de la himedad, dafo fisico.

5. Desconectar este aparato durante tormentas eléctricas o
cuando no se utilice por un periodo Mas largo.

6. No desmaontar o unidad o intentar insertar ningun arficulo
exfrono dentro de esfa.

7. Referir todo mantenimiento solo a personal de servicio
calificado, Se reguiere manfenimiento solo cuando el
aparato ha sido dafado de cualquier forma, incluido el dafo
la cable de aimentacion o el enchufe, si la unidad fue
expuesta a liquides o humedad, se ha caido o no funciona
correctamente.

(]

AU
Risk olt= ock!
DD NOT. OPENI
ATTENT]
s x| .- 'IPMrIth:—!
NE PAS O d

Este simbolo indica que dentro de
esta unidad estan presentes
peligrosos voltajes constituyendo un
resgao.

Este simbolo indica que hay
instrucciones importantes de
operacicn y mantenimientc en la
litercture acomponando a esfa
unidad.

Esie simbolo indica que este
producto incorpora doble aislacion
entre el voltaje peligroso de la red
electrico v los partes accesibles al
usuario. Cuandc se haga

mantenimiento utilizar solo partes de

reemplazo idénficas.

T
TN

Este simbolo en el producto o en
ls instrucciones significa que su
equipamiento electrico v
electronico, deberia ser dispuesto
separadc de los desperdicios de
su hogar, al final de su vidu Util.
Hoy sistermas de rec sion
SERArados para rec c\n]... Para
mas informacion, por favor
confocte a lo autoridod local o el
distribuidor donde ha compradao
el producto.




CONTENIDO DEL PAQUETE:

1 Stick HDMI

1 Cable HDMI

1 Receptor IR

1 Cable micro USB

1 Conversor de sintonia

1 Control remoto + 2x baterias AAA
1 Guia de usuario

[ oescrrcionoecstick iom N AN B [ C

A Entrada de antena terrestre

L TTATARTIAN

T T E T T ST EWEEEE

[ Enfrada de receptor IR =
Conector HDMI @

[ Puerto Micro USB

PARA LAS CONEXIONES POR FAVOR SIGA ESTOS PASOS
(la numeracion se muestra en el diagrama de conexiones en la siguiente pégina):

10000000000 &

@ Cen el HDMI stick desconectade de Io red elécfrica, conecte el cable codxil o la enfrada de la

antena (A) utlizando el conversor de sinfonia,
@ Conecte el adaptador micro USB al puerto (D) del stick HDMI;

R

@ Conecte el stick HDMI o lo enfrada HDMI de la TV (si. por razon eslte espacio, no es posible conecte el

stick HDMI directamente a la TV, ulilizar el cable HDMI provisto):

Conecte elreceptor IR a la entrada (B] del stick HDMIL El receptor IR con adhesivo [debe estar

pegado en un lugor visible):

@ Conecte el cable-adaptador USB a la fuente de climentacion USB. Inserte las baterias (suministradas)

dentro del control remoto.



CONEXION A LA TELEVISION Y A LA ANTENA

Stick ©  Cable
HDMI HDMI

: Cable USB
Suministro de energia al USB
por USB en el televisor

o
Suministro de energia al USB Receptor IR con adhesivo

por adaptador de energia (debe estar ccherido
(adaptador no incluida) a un lugar visible)

- ® Conversor de senal

Cable Coaxil



DESCRIPCION DE LA UNIDAD DE CONTROL REMOTO (UCR)

1. POWER: tnciende / pone en espera el receplor.
2. MUTE: Silencia lo salido de audio del receptor

3. SUB: Muesiro la lista de idiomas de sublitulos disponibles anulacion

ternporal de la configuracidn de subtitules en el menud principal.
4. AUDIO: Muestro el fipe de audio o idioma disponible anulacion
temporal del Menu principal de la configuracidn de audio.
5 . Sclfa alitem anterior en lo lista de reproduccion.

¥ Sclfa al siguiente ifem en la lista de reproduccion.
6. USB: Accede al Ménu Mullimedia.
7. ASPECT: Cambia los modos de aspecto : 4.3, 169 y Aufo,

8. MENU: Abre el mend principal, en el mend refrocederd un paso.

9. a¥ Menu Off: Cambia el canal a antferior/siguienie.
Menu On: Mueve el cursor ariba/abajo.
<> Menu Off: Incrementa/disminuye el volimen.
Menu On: Cambia la configuracion para menus especificos,
10. OK: Muestra la lista aclucl de canales.
Confirmacion de los elementos del menu.
11. BACK. Yuelve al programa visto anfericormente.
12.m Deliene la reproduccion.

13. V+/V-: Incremento/disminuye el nivel

de volimen.

14. 0~9: Seleccion de canal o ingreso de valor.
15.TTX: Muestra el teletexio en OSD [visualizacion
en panialla)

16. FAV: Accede o la listo de programaos favoritos.

17. PRGM. Accede ala guia de programas..
18. <« Rebobinar rapido

» Adelantar rapido.
19, TIMER: Llcma directamente al fempaorizador
para ver o configurar temporizadores,
20. V-FORMAT: Cambic resclucion de video.
tiodos: F20p a 10801y 1080p.

21. INFO: puestra la informacion del canal actual.

Presione dos veces para informacion técnicay
de programas.

22, EXIT: Sale del menl o sub-mend.

23. CH+/CH-: Cambio de programa

24. » Empieza reproduccion del archivo
seleccionado o pausar.

25. TV/RADIO: alterna enfre el modo TV o radio.

1
2
3
4
5
6
7
8

22

23
24

25



CLAVE DE ESTUDIO:

INSTALACION POR PRIMERA

HIGH-DEFIMITION MULTIMEDIA INTERFACE

i 1 STl .
| 1+ hasta que laluz deins

1 - 2. Apunte el UCR del TV UCR al frenie del UCR del SBT y presione cualquier tecla

|  de aprendizaje del UCR del $8T luego la luz indicadora del UCR del SBT comienza

" IR I | C ocrpodecr lenfamente. . o

1 3. Luego presione |a fecla correspondiente de la UCR de la TV, la luz indicadora

1 1 de lo UCR de lo §TB parpadea rapidomente, esto indico que lc UCR de Ic STB ha

H | recibido la senal de la UCR de la TV con exito.

I | ‘4. Rl?gji;jc dsg[BPaso 2 cl Paso 3 parc configurar las ofras claves de cprendizaje en

! ' o RCU ce .

R T PP 1 5, Presione el boton de encendido [1) hasta que se apague la luz de instrucciones

del boton "Tv".

Por favor, inserte las baterias en el mande o distancia, disponga las conexiones necesarics y conecte la unidad a la
red electrica. Lo antena de TV instalada debe garantizar la infensidad minima de la sefal no menaos del 60% v la
calidad de lo sefial no menoes del 80% segun el indicador del dispositivo. Por favor, consulte el manual de usuario
completo para mas detalles, Siestd utilizondo la unidod por primera vez o despues de restaurer la configuracion de
fobrica, la guia de instalacion aparecerd en o pantallo del televisor si el dispositivo esta conectade corectamente.
Siga eslos pasos vtilizando la unidad de control remolc:

Seleccione el idioma, seleccione el pais de residencia, luego seleccioneg o busguedao de canales v presione OK,

La unidad comenzara a buscar programas de TV disponibles y guardord la lisic en lo memoria, una vez gue la
encuenire. Para obiener una descripcion detallada de la funcion, consulte el rmanual de usuario completo. Pra favor,
utilice la contrasena 000000 para restaurar la configuracion de fabrica. La contrasena maestra de desbloqueo es
"888888"

El fabricante se reserva el derecho de cambiar la configuracion, técnica o cualquier ofro pardmetro sin previo aviso..

minos HDMI, HDRI High-Definition s [le] MdDolby Audio ,

v el logatipo de HDMI son marcas comerciales o Fa e Laboratories, Dalby v el simbola de
marcas comerciales regisiradas de HDMI Licensing la doble D son marcas comerciales de Dolby Laboralories
Administrator, Inc..

inr




E s DECLARACION DE CONFORMIDAD

El producto DVB-T2 Set Top Box. con la marca ,New Digital”, modelo T2
007 INVISIBLE cumple con los requisitos esenciales de las siguientes
directivas y regulaciones de la CE:

2014/53/EU - Directiva 2014/53/EU del Parlamento Europeo y del concejo del
16 deAbril de 2014

Directiva de equipos de radio (RED) 2014/53/EU
REGLAMENTO DE LA COMISION (EC) No 107/2009

ROHS2.0; 2011/65/EU

000000000000
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Y los siguientes estdndares deniro de las directivas
mencionadas anteriormente:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

EN 303340 V1.1.2(2014-09)

EN 62368-1:2014+A11:2017

Firma o o UAB DIGITALUS LT

Director G G Kolnenu g, 8%, LT-13282
Saulius Narvilas & Vilmius, Lithuania



1. Procilajieislijedite ove upule

2. Nemajte koristili ovoj ureda] u blizini vede, zvara lopline
nemojte ga izZlagali izravnoj suncevoj svietlostii temperaturama
vedim od normalne kucne termperature.

3. Cistite samo suhom kipom, zailitite od viage i priavitine, ne
prekrivojte resetku zo ventilciju.

4. Koritiste ovaj proizvod samao s onim izvorom napajanja koji je
naveden na naljepnici. Zastitite uredoj | kabel za napajanje od
viageifizickin oitecenja.

5. Iskljucite ovaj uredaj fijgkom grmljavine ili fijiekom dugofrajnog
nekoristenja.

6. Nemojte rastavljat ureda] ili pokusavalfi umetnuti strane
predmete unjega.

7. Ia sve usluge servisircnjo obrafife se somo kwalificirancm
servisnom osoblju. Servis je potreban kad je aparaf citeden no
bilo koji nadin, ukljuéujudl ostedenje mreinog kabela il utikaca,
ako je uredaj bio izloZen tekudinama il viazi, ako je pac line radi
ispravno.

H R [ xorisNiEki PRIRUENIK vODIC zA POKRETANJE| €

AN

(=]

Ovaj simbol ukazuje na prisutnost
opasnih napona u ovorm uredaju, 3o

predstavija cpasnost od struinog
udara.
Ovaj simbol ukazuje na to dao

literctura koja je isporucéena s ovim
uredajemn sadrzi vaine upute za
uparabuiodriavane.

Ovqaj simbol ukazuje na fo da ovaj
proizvod  ima dvostruku  izolaciu
izmedu opasnog napona mreze i
dielova koji su dostupni korisniku
Frilkom odricvanja koristite  samo
identicnerezervne dijelove.

g

T
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Ova] simbol no proizvodu i U
upufama znaci da se vaso
clektricna i elektronicka oprema
mora odlagati na kroju vijgko
trajanja odvojenc od kudnog
oipada. Postoje zasebni sustavi
prikupljanja otpadc. Za viie
informacijo obralite se lokalnom
fielu 1 predavacu od kojeg sle
kupili proizvod.



SADRZAJ PAKIRANJA:

1 HDMI stick

1 HDMI kabel

1 IR prijemnik

1 mikro USB kabel

1 pretvarac tunera

1 daljinski upravlja¢ + 2x AAA baterije
1 Korisnicki vodic

AlB| L LTARARINEYY

B Ulaz zemaljske antene
B ulaz IR prijemnika AR R
H onerr ol =TH000100000 &

B Mikro USB prikljucak 5

K'!

rFry

®)
s D)

DA BISTE SE POVEZALI, SLIJEDITE OVE KORAKE (numeriranje je prikazano na dijagramu na sljedecoj stranici):

@ Kad je HDM! stick odspojen od elektri¢ne mrefe. spojite koaksialini kabel na antenski ulaz [A) pomadu
pretvaraca tunero:

@ Spojite mikro USB cdapter na prikljucak (D) HDMI sticka:

@ Spaojite HDMI stick na HDMI ulaz televizora (ako zbog nedostatka prostora ne mozete spojit HDMI stick
izravno na HDMI ulaz televizora, upotrijebite isporuceni HDMI kabel);

@ Spojite IR priiemnik na ulaz [B) HDMI sticka. IR prijemnik s naljepnicom (mora bifi zalijeplien na
istcknutorm mjestu):

@ Spojite USB cdabter za kabel na USB napajanje.
Umetnite baferije (isporucene) u daljinski upravijac.



POVEZIVANJE S TELEVIZOROM | ANTENOM

e

. @ HDMI ili  HDMI
USB kabel Stick kabel

USB napajanje putem
USB-a v TV prijemniku

B 1

@

i @ Pretvarac tunera

USB napajanje pulem IR prijemnik s naljepnicom
adaptera za napajanje [mora biti zclijeplien na
(adapter nije ukliucen) Istaknuto mjesto]

Koaksijalni kabel



OPIS JEDINICE DALJINSKOG UPRAVLIACA (RCU)

1. POWER: Ukljucivanje/iskljucivanje priemnika.
2. MUTE: Iskljucuje zvuk priemniko,
3. SUB: Prikazuje popis dostupnih jezika litlova koji priviermeno
poniftavaju postavke titlova u glavnom izoerniku.
4. AUDIO: Frixaruje popis dostupnih vrsta zvuka ili jezika kajl
priviemeno ponistavaju postavke zvuka glavneg izbornika.
5 4 Prelazak na prethodnu slavku no popisu zo reprodukciju
» Prelazak na sliedecu stavku na papisu za reprodukciju
6. USB: Pristup mulfimedijalnom izborniku.
7. ASPECT: Promijenile nacine prikaza: 4:3, 16:9 i automatski
8. MENU: Otvara
9. a¥ zbhormik iskljucen: Promjena kanala na prethodnifsliededi
lzbormik ukljuden: Pomice kursor gore/fdolje.
W zbornik isklucen: Pojadava/smanjuje glasnodu
lzbornik ukljucen: Promjena postavki za odredene izbomike.
10. OK: Prikazuje frenuinu potvrdu popise kancla stovki izkormika.

11. BACK. Prebaocuje se natrag na prethodno pregledani pregram.

12. ®m Jqustovljonje reprodukciie.

i izbornik, U izoormiku cete se vraliti za jedan korak,

13, V+/V-: Pojacava/smanjuje glasnodu.
14. 0~9: Odabir kanala il unos vrijednosli.
15. TTX: Prikczuje teletekst na OSD izborniku
na zaslonu).
14. FAV: Pristup popisu omiljenth kanala.
17. PRGM. Pristup programskam vodicu
18. «« Brzo premoftavanje unatrag
» Brzo premofavanje naprijed.
19. TIMER: Pozovile izbormik limera izravno za prikaz
Il podeiavanie fimera
20. V-FORMAT: Promijenite rezlucivost videozopisal
Nacini rada: 720p do 108011 1080p.
21. INFO: Prikazuje lrenutno infermacije o kanalu
Pritisnite dvaput za pragramske 1 tehnicke
informacije.
22, EXIT: Izlazi iz iZhornika 1l podizbornika,
23. CH+/CH-: Tipke za promjenu programa.

1
2
3
4
5
&
7
8
9
0

24. ¥ Pokieni reprodukciju iz odatrane datoteke ili Pauzira).
25, TV/RADIO: Prebacuje se zmedu TV 1l RADIO nacina.,

22

23
24

25



TIPKE ZA UCENJE:

incdikator upute.
2. Usmijerite TV RCU na prednju stranu RCU 5TB-a i pritisnite bila koju tipku za ucenje
RCU STB-a, nakon cega ce indikator RCU STB-a polako freptoti.

3. Zatim pritisnite odgovarajucu fipku TV RCU, indikator RCU ST8-a brzo treperi, §
znadi da je RC STB-a uspjeino primio signal iz TV RCU.

4. Ponovite korake 2 do 3 do biste postavil druge tipke zo uéenje od RCU STB-a.

! 5. Pritisnite gumb Power (1] dok se indikafor upute no gumbu TV ne iskljudi.

'
i
1
1
i
Tv/Av| | voL- | | voL. ||
1
i
i
1
1
i

PRVA INSTALACIJA

antena rr \umur ""i minimalnu ruzlruu ignala od najr nurue 60“ kvalit ’—‘IJ

delaline informacije. Ako prvi pul koristite ureda) il nakon vra o na tvomicke pLsIL.vke. »ud\p a HsIL.\uL u pumm

Ce se na TV zoslonu ako je ureda] ispravno spojen. Slijedite ove korcke pomodu daljinskog uprovijeca:

Odaberite jezik, odaberite zemlju prebive 1. a zotim odaberite pretroZivanje kanala i kliknite OK, Ureda] ¢e podeti
traziti dostupne TV programe | spremiti popis u memoriju Sim se pronade. Za detaljan opis znacajki, procitajte cijeli
korisnicki prirucnik. Maolimo karistite 000000 lozinku za vracanje na tvornicke postavke . Glavna lozinka za otkljucavanie |2
"BEEsss".

Proizvodac zadriava pravo izmjene konfiguracije, tehnickih ili bile kojih drugih parametara bez prethodne obavijesti.

HDOMI pojmovi, HDMI multimedijsko su&elie visoke P4 Dolby Auciio _ ‘
H n m I rezolucivostiih Al logolip zashitni su z ovi ili registrirani Proizvedeno prema licenci tvrike Dolby Laboratories. Dolby
zastitni znakovi tvrtke HDMI Licensing Administrater, Inc. i simbol dvostrukog D zastitni su znakovi tvrtke Doloy Laborateories.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE




Proizvod DVB-T2 Set Top Box, robne marke ,New Digital*, model 72 007
INVISIBLE udovoljava osnovnim zahtjevima sljededih direktiva i propisa EZ:

2014/53/EU - Direktiva 2014/53/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od
16 travnja 2014

Direktiva o radio opremi (RED) 2014/53/EU
UREDBA KOMISLIE (EZ) br. 107/2009

ROHS2.0; 2011/65/EU

HR IZJAVA O SUKLADNOSTI

000000000000
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I sliededih standarda u okviru gore
navedenih direktiva:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62311:2008

EN 303340 V1.1.2(2016-09)

EN 62368-1:2014+A11:2017

Polpis 27 UAB DIGITALUS LT

Direktor Gl i Kolnenu g, 8%, LT-13282
Saulius Narvilas & Vilmius, Lithuania



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

P L [INSTRUKCJA OBStUGI PRZEWODNIK

1. Przeceylajipostepuj zgodnie z ponizszymiinstrukcjami
2. Nie naleiy uzywad tego urzadzenia w poblizu wody, rédet

clepta, nie narazaé na bezpoéredn

ie dratanie promieni

stonecznych | lempearatury wyzsze niz wnormalne temperatury

domowe
3. Czysicic
nie zakrywaod kratkiwentylacyne

4. Uzywa] tego produktu tylko z ro
wskazanego na  etykiecie, Chronic

vlko sucha semalikg, chronic przed wilgocigibrudem,

dzaju #rodta zosilanio
urzgdzenie | przewod

rasilajgoy przedwilgocia, usskodzeniem fizycznem
3. Odiacz to urzgdzenie podczas burz lun gdy nie jest uzywane

przez diuiszy czas.
6. Nie nalezy demontowad urzgdzenia

ani probowad wklodac

do niego zadnych oboych przedmiotaw,

7. Wszystkie serwisy nalezy kierowad

wytgcznie do

wykwalifikowanego personelu serwiscwego. Serwisowanie jest
wymagane, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w jakikolwick

sposob,w tym uszkodzenie przewodu s

ieciowego lub wiyczki,

jesli urzadzenie byto narazone na dziatanie ptyndw lub wilgoci,
ostato upuszezone lub nie dziatato prawictowo,

/N

R\rk ol ﬂl»—.

NOT |
nn(rmON
Rl.que de rh q

Symbol ten wskazuje, ze w tym
urzgdzeniu wyslepuja niebezpieczne
napgiecia stanowigce ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

Symbol ten wskazuje, re w lileralurze
dotgezone] do fego urzgdzenio
znajduja sie waine instrukcje obstugii
konserwacii.

Ten symbol oznacza, re produkt fen
zawiera podwojna izolacje migdzy
niebezpiecznym napigeciem
sieciowym a dosfepnymi czesciomi.
Podczos serwisowania uzywaj tylko
identycznych czescizamiennych.

X
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Ten symbal na produkcie lub w
instrukcji oznccza, ze sprzetf
clektryczny i elektroniczny nalezy
zutylizowac naokoniec Zycic
oddzielnie od odpaddw
domawych. lstniejg systemy
selektywne] zbidrkl do recyklingu.
Powiecejinformaciji.skonfakiujsie z
lokalnym organem lub
sprzedawcd, u ktdrego zakupiono
produkl.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

1 urzgdzenie HDMI

1 kabel HDMI

1 odbiornik IR

1 kabel micro USB

1 konwerter tunera

1 pilot + 2 baterie AAA

1 Przewodnik vzytkownika

[ orsurzaozeviatom [ ANE I C

10100800

[A] Wejscie anleny naziemnej

T T E T TS EWEEEE

E wejicie odbiornika IR =
Zigcze HDMI O

0000l & )

[ Port Micro USE B

W CELU PODLACIENIA URZADZENIA WYKONAJ NASTEPUJACE KROKI
(schemat numeracji znajduje sie na nastepnej stronie)

oy

® Przy niepodtgczonym do sieci urzadzeniu HDMIL podtacz kabel koncentryczny do wejicio antenowego

(A} za pomoca konwerlera funera;
Podtger kabel mikro USB do wejicia (D) na urzgdzeniu

Podtger urzadzenie do wejicia HDOMI w lelewizorze (jgili 2 powodu braku misjsca za telewizorem, nie
ma mozliwoic bezpeiredniego pedigozenia, uzy] detaczonego kakla HOMI)

@ Podtocz odbiornik podczerwieni [IR) do wejicia B w urzadzeniu. Czesd odbierajgco [po przeciwneg)
stronie od miejsca podtqczenia) musi byd umieszczona w miejscu nie zaktécajacym odbioru fal z

pilata.
@ Padtger kabel USE do zasilania USB. Wié: balerie do pilofta.



PODLACIZENIE DO TELEWIZORA | ANTENY

e

- @ Urzgdzenie Iub HDMI
USB kabel HDMI kabel

Zasilanie z podlaczenia
do portu USE w telewizorze

B !

i ® Konwerter tunera

Zasilanie USB przez IR odbiornik z tasmg

adapter zasilajacy klejacq
(Adapter nie jest dotaczony) {musi by¢ przyklejony
wwidoczne miejsce)

Kabel koncentryczny



OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA (RCU)

1. ZASILANIE: Wiacza odbiarmik.
2. MUTE: Wycisza wyscle oudio adbiomika.
3. SUB: Pokazuje liste dostepnyeh jezykow napisdw;
fymczasowe nadpisanie ustawien Napisow w menu gtownym.
4, AUDIO: pokaruje liste dostepnych typow audio lub jezykow;
tymczasowe nodpisanie ustawien audio w menu gréwnym.
5 M4 Preejd: do poprzednie] pozycji na liscle odiwarzanio
M Przejds do nastepnego elementu lisly odlwarzania.
4. USB: Dostep do menu muliimediclnego.
7. ASPECT: Zmiana Irybu proporcj: 4: 3, 16: 91 auto.
8. MENU: Ofwiera menu gtéwne, w menu przejdziesz jeden krok do tytu.
9. a¥ pMenu wytgezone: zmien kanat no poprzedni / nastepny
Menu wigezone: preesuwa kursor w gorefw dot.
W penu wytgezone: zwieksza [ zmnigjsza poziom gtosnosci
Menu wigczone: zmien ustowienia dia okreslonych Menu.
10. OK: Wyswietla potwierdzenie aktualne] listy kanatdw pozycji Menu.
11. BACK. Przefgcza sie 7 powrotem do wezeinig]
ogladanego programu.
12. ® Jafrzymanie odtwarzania.

13. V+ / V - Dwigksza / zmniejsza poziom grosnosc.
14. 0~%: Wybodr kanatu lub wejicie wartodcl.
15. TTX: Pokazuje Telatekst no OSD (na ekranie).
16. FAV: Dostep do listy ulubionych programcw.
17. PRGM. Dostep do Prrewodnika po progromie.
18. « Przewianie do fytu

» Przewin do przodu.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

19. TIMER: Wywota] bezpoirednio Menu timera, 1
aby wyswietlicalbo ustawic tfimer.

20. V-FORMAT: Irnicna rozdzielczoici wideo. 12
Tryby: 720p co 108011 1080p. 13

21. INFO: Pokazuje aktuciny informecje kanaiu,

nacisnij dwa rozy by zobaczyd informacie

o programie i informacje techniczne. 14
22, EXIT: Wyj 1z menu lub menu podrzednisgo.

23. CH+ / CH - Przetacez na kolejny/poprzedni kanat. 15
24. » Rozpoczni odiwarzanie 7 wybranego

pliku lub wstrzymaj.

25. TV/RADIO: Przetqeza sie migdzy frybem TV lub
radicwym.

22

23
24

25



. v 7 N a57c .
Nostepnie preyciini] przycisk na naszym pilocie, ktary choesz zoprogramowad —
lampka zacznie migac powaoli.

3. Nastgpnie przyciinij ocdpowiadajgoy przycisk na pilocie felewizora - jedli lampka
zacznie migad szybeie), to znaczy, ze pilot odebrat sygnot i przycisk zostat
ZOProgramowany.

4. Powtdrz kroki od 2 do 3 w celu zaprogramowania kolejnych przyciskdw.

PRZYCISK UCZACE SIE:

TV/AV VOL- VOL-

5. Preyeisnil gtowny wylgeznik (1] af do momentu gdy podiwietlenie pod
L e przyciskiem (TV) przestonie sie swiecic.,
PIERWSZA INSTALACJA Wid? baterie do pilota zdalnego sterowania, Uté? niezbedne polgezenia | podiacz urzgdzenie do sieci. Zainstalowana

Antena telewizyina powinna gwarantowad minimalng site syanatu nie mnigjszg niz 60%, o jakoic sygnatu nie mnigjsza
niz 80% rgodnie re wskaznikiem urzgdzenia. Szeregdlowe informacije moina znalezd w petngj instrukcfi obstugl. Jesl
uzywasz urzadzenia po raz pierwszy lub po przywrdceniu ustawien fabrycznych, instrukcja instalacii pojawi sie na ekranie
telewizora, jedli urzgdzenie jest prawidtowo podiaczone. Wykonaj nastepujace kroki za pomoca pilete zdalnego
sterowanic:Wybierz jezyk, wybierz kraj zamieszkania, nastepnie wybierz wyszukiwanie kanatdw i naciénij OK, urzgdzenie
rozpoczhie wyszukiwanie dosteprnych programow telewizyinych i zapisze liste w pamieci, po znolezieniu. Szczegdtowy
opis funkcjl znajduje sie w petne] instrukcji obstugl. Uzy] hasta 000000 aby preywrocic ustawlenia fabryczne. Gtéwne
hasto odblokowujgee fo "888888".

Producent zastizega sobie prawo do zmiany konfiguracji, parametrow technicznych lub innych bez uprzedniego
powiadomienia.

o Terminy HDMIL HDMI High-Definition sMultimedia Interface i PdeDolby Audic
logo HDMI sg znakami fowarowymi lub rarejestrowanymi Wyprodukowany na licenc]i firmy by Laboratories. Doloysymizol
znakami towarowymi firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.  double-D jest znakiem towarawym firmy Doloy Laboratories.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Produkt DVB-12 Set Top Box, z markq "New Digital’, model T2 007 INVISIBLE Oraz nastepujgce normy w ramach
speinio zasadnicze wymagania nastepujacych dyrektyw i rozporzadzen: wymienionych wyze]j dyrektyw:

EN 55032:2015
2014/53 / UE-Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53 / UE EN 55035:2017

2 dnia 16 kwieinia 2014 . EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED) 2014/53/EU EN 62311:2008

ROZIPORZIADIENIE KOMISJI (EC) No 107/2009 EN 303340 V1.1.2(2016-09)

ROHS2.0; 2011/65/EU
EN 62368-1:2014+A11:2017

Podpis e 7 UABDIGITALUS LTul.
Dyrektor bt Kalneny 89,
Saulius Narvilas & LT-13282Wilno, Litwa



C Z | ULIVATELSKA PRIRUCKA PRO SPUSTENI

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

|.Plectélesityto pokyny a postupujle podle nich
2. Nepouiivejte tenlo pfistro] v blizkosti vody, zdrojd tepla,
nevystavujte gf piimému slunecnimu zaieni a teplaldm wyidim

nezv béiné domacnost

3. Cistéte je] pouze suchym hadikem, chrafte pied vihkost o

necistotami, nezakryvejte vétraci mizku.

4. Tento vyrobek provorujle pouze s pouzitim typu napdjsciho
zdroje uvedeného na Stitku. Chrante zafizeni a napdjeci kabel

predvihkostia fyzickym poskozenim

5. Pfi bource nebo pii deliim nepouzivani cdpojte piistroj ze sité.
4. Plistroj nerozebirejfe a nepokouiejte se do néj vkladat zadneé

cizi pfedméty.

7. Veikere servisni prace svéite pourze kvalifikovonemu
servisnimu persondlu, Servis je nutny, pokud byl pristroj jakkoli
poikazen, véetné poskozen! sifové snury nebo zdstréky, pokud
byl pfistroj vystaven plsoben’ kapalin nebo vihkosti, spadl nebo

nefunguje spravné.

CA
L

Tento symbal oznacuje, e v fomio
piistroji je piitomno nebezpeiné
napéli, kieré predstavuje nebezpedi
urazu elekirickym proudem,.

Tento symbol oznacuje, ie v
privodnich dokumentech k tomulo
piistroji jsou uvedeny dileZilé pokyny
pro chsluhuaudribbu,

Tento symbol oznacuje. ie tento
wyrobek obsanuje dvojifou zolac
mezi nebezpednym sifovym napétim
auzivateli pristupnymi cdstmi.

Pfi Udrzbe poufivejte pouze idenficke
nahradnidily.

Ffi Udrzbe pouzivejte pouze idenfické
nahradnidily.

E

0000000000000)
MmNy

Tento symbol na vyrobku nebo v
ndvodu znamenad, ze vaie
elektrické a elektronické zafizeni by
mélo byt po skonceni Zivoinosf
likvidovano oddélené od
domovniho adpadu. Pro recyklaci
existuji systémy oddéleneho skéru.
Dalil informace ziskate od
piisluinéno mistniho Ofadu nebo u
prodejce, od néji jste vyrcbek
zokoupili.




OBSAH BALENI:

1 HDMI stick

1 HDMI kabel

1 infracerveny prijimac

1 mikro USB kabel

1 konvertor tuneru

1 ddlkové oviadani + 2x baterie AAA
1 uZivatelska pfirucka

[rorstomsicks [ AN E I C

[A] Vstup pro terestrickou anténu

10100001

S T ST T BT BT ET BT

10000000000 &

B Vvstup infracerveného piijimaée
=
HDMI konektor @)

[ Mikro USB port

K'!

o

PRI PRIPOJOVANI SE RIDTE TEMITO KROKY (&islovéani je uvedeno ve schématu piipojeni na nésleduijici strand):

@ Kdy7 je HDMI stick odpojen od elekfricke sité, piipojte koaxidln kabel k anténnimu vstupu (A] pomoci

tunerevého konverloru:
Pripojte kabel adaptéru mikro USB k porfu (D) HDMI sticku:

@ Pripojte HDMI stick k HDMI vstupu lelevizoru (pokud z prostorovych dovodd neni moingé piipojit HomMI

stick pfimo ke vstupu HDMI televizoru, pouziile dodany kabel HDMI);

@ Pfipojte infracerveny pijimac ke vstupu (B HDMI sticku. Infracerveny pliimac s ndlepkou [musl byt

nalependa na viditelném misté):
() Pripojte kabel-adoptér USB k napdjeni USB.
Vlozte do ddlkového ovladade baterie (jsou souddst! doddvky).



PRIPOJENI K TELEVIZORU A ANTENE

USB kabel stick kabel
Napdjeni USB pomoci

USB v televizoru

®
@ HDMI nebo HDMI
®

nebo =
- @ Konvertor tuneru
) '
Napdjeni USB pomoci napdjeciho Infraéerveny piijimac s Koaxidlni kabel
adaptéru ndalepkou
(adapter neni soucasti balen) (musi byt nalepend na

viditelném mista)



POPIS LKOVEHO OVLADACE [({={l)]
1. POWER (ZAP/VYP): 7cpnuti/pohctovostni rezim priimace.
2. MUTE: Ztlumen! zvukoveho wystupu piiimace.
3. SUB: 7obrazen sernamu dostupnyceh jozykd fitulkd
docasnd zméanao nastaveni titulkd v hiovni nobidce.
4, AUDIO: 7obrazeni seznam dostupnych typl zvuku nebo jazykl
docasnd zména nastaveni zvuku v hlavni nabidce.
5 W4 Piechod na pfedchozl poloiku v seznamu pfehréavanych.
i Piechod na daldi polozku v seznamu piehrévanych.
4. USB: Pristup k nabidee Multiméadia,
7. ASPECT: /ména poméru stran : 4:3, 16:9 a Auto.
8. MENU: Otevieni hiavni nabidky, v nabidce se vrdtite o krok zpét.
9. a¥ Menu vypnuta: Zména kandélu na pfedchorzi/ndsledujici
tMenu zapnuto: Posun kurzoru nahoru/doll.
< Menu vyonuto: Zvyienifsnizen’ hlasitosti.
tMenu zapnuto: Zména nastaveni konkrétnich nabidek.
10. OK: Zobrozi aktuding seznam kandld Potvrzeni poloZek nanidky.
11. BACK. Prepnuti zpét na diive sledovany program.
12. m faslaveni piehravani.

13. V+/V-: ZvyienifsniZeni Urovné nlasitosli.
14, 0~9: Vybér kandlu nebo raddani nodnaty.
15. TTX: Zobrazen! felefextu na OSD (On Screen Display).
16. FAV: Piistup k seznarmu oblibenych programi.
17. PRGM. Pristup do privodce programem.
18. 4 Rychly posun zpét.

M Rychly posun vzad.
19. TIMER: Piimé vyvolani nabidky Casovad
pro zobrazeni nebo nastaveni casovadci.
20. V-FORMAT: /mena rezimu rozlisen! videa:
720p na 10800 ¢ 1080p.
21. INFO: Zobrozi informace o aktudinim kandlu
Stisknéte dvaokrat pro informace o programu
a technické informace
22, EXIT: Ukonceni nabidky nebo podnabidky,
23. CH+/CH-: Tlacitka pro zménu programu.
24, » Spusteni pfehrdvani z vybranéhao souboru
nebo pozrastaveni pfehrévani.
25. TV/RADIO: Piepinani mez reZimyTV a RADIO.

oW @uoOLhW N —

22

23
24

25



TLACITKO UCENIZ

PRVNI INSTALACE

HIGH-DEFIMITION MULTIMEDIA INTERFACE

OOy , on e on wlionwivianyn
1 2. Namifte ovladad TV na pfedni stfranu ovladade set-top boxu a stisknéte
1
I
Tv/Av| | voL- | | voL. ||
1
I
'
1
1
I

libovolne ucici flacitko ovladace sel-top boxu, poté zadne kontrolka pomalu
blikat.

3. Polé stisknéte odpovidajici kidvesu oviodade televizoru, kontrolka oviodace s
top boxu rychle blikd, coZ znamend, Ze oviadad sel-top boxu Uspéiné prijal sig
zovladace TV.

4. Opakujte kroky 2 az 3 k nastaveni daliich Hlocitek uceni ovladade set-top boxu.
Lo o e e 1 5. Stisknéte tlacitko Power [ 1), dokud nezhasne kontrolka na flacitku TV,

\a

Viorte baterie do ddlkoveého aviadace, zajistéte potfebnd piipojeni a zapajte pfistro] do elektricke sité. Nainstalovand

televizni anfena by méla zaru€ovat minimdélni silu signdlu nejmend 60 % a kvalitu signalu nejmené 80 % podle ukazatele

zafizeni. Podrobnosti naleznete v Uplném ndvodu k pouzit, Pokud pristro] pouzivdte poprvé nebo po obnoven! fovarmino
astaveni, zobrazl se na obrazovee televizoru privodce instalact, pokud je piistro] spraviné pfipojen. Postupujte podle

léchlo krokd pomeci dalkového oviddade:

ivolte jazyk, vyberte zemi bydlidté, ddle zvolte vyhleddvani kandld a stisknéte OK. Ffistroj zaéne vyhleddval dostupné

televizni programy a po jejich nalezeni uloi seznam do paméti. Podrobny popis funkci naleznete v Oplném ndavedu k

obsluze. Pro cbnoveni tovarnihe nastaveni pouzijte heslo 000000, Hlavni hesle pro odblokovani je "888888",

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace, technickych nebo jinych parametr( bez predchoziho upozornéni.

Pajmy HDM

fon Multimedia Inferface a P Dolby Audio
ago | IDMI r lice

strovane WVyrobeno s licent
fi HDOMI Licensing avojitéhe D jso

i spolecnosti Dolby Laboralories. Dolby a s,
chranné znamky spolecnosti Dolby L

ares.

Administrator, Inc



G R ErXEIPIAIO XPHEITH - OAHIOX EKKINHIHX o

THMANTIKEX OAHTIEX AL®AAEIAY

1. AaBACTE KOl GKOADLBNOTE CUTES TIG 0ONYIES,

2. MV ¥PNOILCTIOIEITE T OLOKELN KOVIQ OF vERD, OF TNYEC
QepudTATAS, PRV TV EKOETETE 0L APETO NAIGKD  Pac Kal
QeppokpOoieg LWNAGTERES QIO Quiig NG Opuckpaoiag
Sopation.

3. KaBapiaTe 1 HOVo WE OTEYVO TV, TTROOTATELTTE TNV Qs Tnv
vaociu kol T akoBopoitg, unv kQAOTITETE o TTAEyUQ
EEQERITPO.

4, XpNOILOTIOINGTE CUTO TO TIROIOY POVC UE TOV TOTTO TINYNAG
Tpmq‘ohomor TTou ﬂvr‘ypnrpﬂm aTny €T keta. MpooTatéyre 1
TUOKELM KQITC KAAWSIO TOOPOS00Iag

:‘mé TNV LYOCTIC K TIG PUOIKES PEOEC.

5. ATTCOLVEECTE TOV céonhopo ond v moiga kaid m Siopkeaa

mmuylf;o;v A GTav bEv TOV XpNOIHOTOIETG! YIC UEYOAS XPOVIKS
SIGoTNUa
6. MV OTTOCUVOPLOAOYETE T Jovadba Kl unv TROoTIGEETE va
80AYETe §Eva QVTIKEIEVG OE QUTHAY.
7. L& mepIMTeoan BAGRNG va CUUPOULALESTE Povo EEEIBIKELUEVD
TROGTTIKG CEORIC. H GUWTHONGT ATICITETS GTOV 1) GUOKELD EXE
LTIOOTE {NPIG UE OTTGIOVBATIOTE TOGTIC, TLUTIERIAAURGVOUEVNG
NG (NUIAC 070 Kahhdio A TO PUoUa, £av r Jovaba ekTéBnxe o
UYPO 1 UYPCOI, EXEN TTECE N Sev AEITOURYE CWOTA,

10 GUPBCAC  LTTObEIKVOE OTI

AUTO
UTIGPXOLY  ETTIKIVELVES TGTEG oL
TOWMITTOLY KvEUVO qAEKTponmilcr o
QUINY TN HOYaba.

ALTO TO OUPPOAC LTTO&EIKVOE OTI
LTIERKOUY ONUAVTIKEG ©06NYIEg
AEBITOLPYIQG kGl CLVINENCNG OTd
Eyypama Tou gLVobiloLyY AUTAY TN
povaba,

AUTO TC COPPBCAC UTTIOSEIKVOE OTI QUTS
10 MEOIOY EVOWUATAVEL SITTAR
UOVCICT KETAED ETTIKIVOUVIOY TOTEmY
NAEKTRIKOD SIKTOOL KAl EEpTNHATWY
now eivol npooldaoiua ano  Tov
xphatn, Kara 1n o guvinpnon
¥ONOIJoToIneTeE dovoe idia
AVTOAAOKTIEC,

g

T
TN

AUTO TO TOPBCAO OTO TIRGICV 1 aTIg
obnyice anuaival T 0 NAEKTRIKOG
KGOl NAZKTOOVIKOS 0ag EEQTTAITHOG
TIOETTEN ¥CI QTTOPPITITETAN EEXCORITTE
oo 1O OIKIAKA ATTCREIMKATG OTe
TEADC TOL KOKADU {@AC TOLC.
Ydpxouy  EExPITTa  CLOTAPGTA
oukhoyng viIo avokdkhoon. N9
MEQICOOTERES TTANPOMOPILS,
ETTIKOIVEIVIOTE & TV TOTIIKR) QPXA T
TV TIGANTH OTTOL AyCDacaTe 16
TOOIOY.



MEPIEXOMENA TOY NMAKETOY:

1 HDMI stick

1 kahcxio HDMI

1 6éktng IR

1 kahmbio micro USE

1 peTarponiag SEKTn

1 mnAgxeipiaThplo + 2 pmatapisg AAA
1 0énydg xpnom

(AlB 10100I0TRTMAN

A Eigoéog emiyeiag kepaiag

T S T T ST U EEEEW

0000000000 &

B Ymosoxn sikn IR = ‘
Boopa HDMI @

B

F Y F ¥y V¥V V¥V V¥l

B ©opa micro USB

-Q

TNA TIL IYNAEEEIL AKOAOYOHLITE AYTA TA BHMATA
(n apiBunon eppaviteral oTo SiGypappa cuvbETEQV OTNV EMOMEVN OEAiGa):

® Me 1o HDMI stick anoouvSesepgvo and v 1popodooia, OuvEEOTE TG OUOALCVIKO KAAMLSIO Oy tioobo

NG KEQQIQS (A) XPNOIMOTICIKOVTIAC TO HETATROTTEC BEKTN.
@ ILWHEOTE TO KOAWOIO TOU avTarmopa micro USB otn Gopa (D) Tou USB sfick

ILvSESTE To HDMI stick oty umodoyf HDMI TS TNAES0aonS (EQV, yIa AdyoLg xhpow, &ev aval duvaTtd va
ouvbioere 1o HDMI stick ameuBeiac otny uniodoxn HDMI TG TNAEGDAGNS, XRNaILOTIOINGTE TO

MOPEXOUEVD KOAWDBIOo HDMI).

@ TuwdEaTe TO SEkTN IR oTnw uTieboyn (8] Tou HDMI stick. AtkTng IR pE cuTckohhnTe (MRpEme va koshnGel ot

opaTd WEpog).

LOVOEOTE TO KOALOIO TOL avianTopa USB oy unedoyr USB. TomaBetnate g gratapiec (Trapéxovial)

OTO TNAEXEIDITTIOIO.



MA TH IYNAEIH THI THAEOPAIHE KAI THE KEPAIAE

o @ HDMI A Kahésio
KaAd8io USB Stick HDMI

Napoxn pedvpatog USB
pe USB otnv Tnhcdpaon

CE 1

= @ Merarporméag SEktn

Napoxn pevpatog USB AfkING IR pe avToKOAANTO
pE avranropa (TTREMEl va koAhnBE O opaTd
(o avTaTTopag bev TTEpIhaPaveTal) Lipog)

Ouoaoviko Kaiwéio

Kepaia



NEPITPA®H THE MONAAAE THAEXEIPIETHPIOY (RCU)

1. POWER: Evepyomoinan/Karaataon avapovig Tow GEkTn.

2. MUTE: Livaon 1ng eE6500 nyow 100 S2k1r).

3. SUB: Fumavider pic MoTa LE TIC SISBECINES YAWOTES UTATITAGY,
TAQQKAUTITEl TTROGWEIVA TR QUEICT UTICTITAWY OTC KLEIO LEVOL,
4. AUDIO: Eucpavider uia kota SIaBiaipay 1011y 1o 1) vhoooag,
TARAKAPTITE TTROGWEIVA TN OUSUICH MY0L TOL KUEICL LEVoL.

5 4 Merafaon oTo EenyouuEvo OTOIKED OTn AOTa avanapaywyng

M METARQON 010 ENGUEVO OTOIKEIC OTN AOTa avarapaywyns
6. USB: MpooRaarn oTo pevold TTOADUETV,
7. ASPECT: Arhayn Saordoewy: 4.3, 1469 kal 010 auidpaio.
8. MENU: Avolyel 7O kOPIO HEvoD, OTO pevoD Ba PeTapeirte eva
Brpc moa.
9. a¥ MevolD Off: AAAGY KovaMol 08 TTRONYOUUEVO/ETTOUEVE
Mevod On: MeTakivnon képoopa rEJv(Of‘(oV\
A Mevol Off: Auﬁcvgupr COVEI TO ETTTEOO EVTAIONC
Mevod On: A\Aom PUOPIOLLY YIC OLYKEKDIJEVO MEVOL,
10. OK: Epcpav gil v TpEXOLOa AMoTa kavahiav. EmBepaion
OTO\XCICOV HEVOU,
. BACK: tag emaoipime 010 pdypappd mou mapaxohoudhoare
rraor]you.]évmq.
12, ® AIQKOTIN QYO Opayyrs.

13, VH/V-1 ADEQVEI/LEICOVE! TO ETTIMESD EvTO NS,
14, 0~9: Emhoyr kovahol 1 eiodyay ) apiGuol.
15. TTX: Eucpavidal To Teletext oo QSD

[On Screen Display).

16. FAV: NNpooBaan orn MoTa ayannuéveay
TIDOYPAUPATEV.

17. PRGM: Npoohaon ooy 0bnyd NRoYRGUEATCS.

18. Fast rewind [yprivopa mac)

» Fast forward (ypfiyopa pmooaTd).
19. TIMER: Avolfre aneuBelag 10 pevol
TIMER via va Seite 1) va OpICETE xpovosIakOTTES.
20. V-FORMAT: AhAayr) ovahuonc BivTEo:
720p e 1080i kan 1080p.
21. INFO: Epqavilel TIC TOEXOUdEs TANDODORIES
kavarow, [amnoie 600 poPES ¥Ia ITANpodopies
TOOYPAUPATOS KAl TEXVIKES TIANDODOPIES.
22. EXIT: E€0b0c Qo TO LEVOU 1] TO LTTOPEVOU
23. CH+/CH- EMouevo/mponyoupevo Kavahl.
24, ¥ Evapfn avanapayayng ETMASYLEVOU AOxEIoD
1 Nooorn.
25. TV/RADIO: Evahiayr petallh Astoupyicg
TnAeopoong 1 Pasdiogpavou.

OV ONOCGIRW N —
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MAHKTPO EKMAGOHIHX:

APXIKH ETKATAITAIH

Installat

HIGH-DEFIMITION MULTIMEDIA INTERFACE

SELTEDGAENTTG PEXO! VO QVOYE N EVBEIKTIKN ALXVIO KOKKIVT. o
2. LTOXELTTE TO TNAEKEIRICTNPIO TNG TNAECOQCTNG 0T PTMPoaTvo Lipog Tou 5TB RCU
KQI TTQTGTE OTTOIRSMTIOTE TTANKTRO £xutBnonc Tov STB RCU, TATE N evSekTikn hoxvia
ToL 5TB RCU Eexivael va avaboaprve aoya )
3. It cLvixe, TTATACTE Eva avTITTOIKO TIANKTOO TOL TNAEXEIRISTNRIOL TNG

TV/AV VOL- VOL-

Thedpaons, H evdeikTikn Auxvia Tou STB RCU cvaBooPrivel ypnyopa, KaT TTow
LTTOSEIKYOEN OTI To STB RCU £xEl ABEl anua oo 10 TNALKEIRITTARIO TNE TNAEODOONG JE
ETTITUXIA

gtFch:vo'Adl’;Ut T4 BAUCTA 2 ~ 3 ia va oRIgETE TG GAMG TTARKTRO tkpaBnang ato STB

5. ﬁmﬁo‘i 7O TTAAKTEC Power( || péxel va ORNGCE n evagkTikn ALyvic oTo TTAMKTEO TV,

EigGyeTe TIG UTIGTapieg OTo TNALXDIRDIOTIIO, KOWTE TIg AMapaiTiTeg cuVHETEIS Kol OuvEEoTE TN povada gTnv Tpogobogia, H
EYKATESTNUEVN KEQAIQ TNALORACNE DO TIRETTE va EVYOATAl TNV EACXIOTN 10X ONUOTOS TOLAGXIOTOV 60% KQI TNV TTOIOTNTA
onuareg rovhdyioroy 80% olupave be TNy evEEIEN NG OLCKELNS. AVATRESTE OTO TANPES EYXEIRIBIC XRNOTN YIa
AETTOPEPEIES. EQV XONOIUOTTOEITE Tr JovAsa yIQ TTRTH (popa 1 PETA TNV ETTAVAPORG TV EOYOOTACIOKMY PLUBHIGEWY, O
05NYOG EYKOTACTAONG Ba UpavigTa OTny 080vn TNG TNAEODOONS £av N CUOKLVN EXEl CUVHEDE TOTO. AKCAOUENTTL
QuTa T4 PrARGTA XONOIUCTIOIVTAC TN Uovasa TNAEXapIcTNRIOw: EMALETE T yAwCoa, eTWALETE TN ¥opa SIaUovng, EmALLTE
O1n QUVEXEID TNV avadnnon kavaklicy kal mamote OK. H povadao Ba Cexvroe 1nv avalnmaon 1wy SioBeoipwy
TNAEOTITIKGY TTROYPROHUATMY Kal 80 QTOENKEDTE TN AIOTG GTN UYNUN. JOAC auta BpeGoly. Mo AETTToUER TTERIYROHN TNG
AITOLEYIAL, avaTpEETE OTC TTARDEG EYXERIBIO X0NGTN. XoNaIUoToINGTE TOV £wbikd mpoapacns 000000 via Ty emavamopd
TV EpYOCTaoIarGY pubuictav, O MRWTOTLTOS KWbIKOG EekhabopaTog elval "888888".

O katagkevaoTAS SiatnpEi To Sikaiwpa va ahhagel Tn SIapOPPLOT, TIG TEXVIKEG 1] AAANEG TAPAPETPOLG XWPIG
TponyobLpEvn aidomoinon.

O apol HDMIL, HDMI High Definition Multimedia Interfoce D polby Audio

kan 1o hovoTturo HDMI Eivan epnopic waTa Kataokendderan pe s adaa g Dolby Laboratories. To Dalby kai 1o
KATAXWRNUEYS EUTIORIKG arjuara Tng HOMI Licensing gOppoko amicl D elval eumropikd anuata g Dolby Laboratories.
Administrator, Inc.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

1. Leia e cumpra estas instrugdes
2. Nao ulilize este cparelho perto de fontes de dgua e color,

0O NOT OPENI
TENTI

instrugoes significa que o seu
equipamento elétrico e eletronico

Risk of Slet e g Este simbolo no produto ou nas

bem o exponhac & luzsolar direto e o temperaturas superiores ds ] deve ser eliminado no final do seu
habituais de uma casa Este simbolo indica que no interior cicle de vida separadamente do
3. Limpe apenas com um panc seco, proleja da humidade e do desta unidode existem tensces seu lixo doméstico. Ha sisternas de
pa, nao cubra a grelha de ventilacdo. perigosas gue constituem umrisco de recolha de residuos separados
4. Opere este produto apenas a e fonte de energia indicado na eletrocussao. para proceder com d reciclagem.
eftiqueta. Proteja o Dispositivo e o cabo de dlimentacdo do . - P Para mais informacao, confacte
hurnidade e de danos fisicos. Este simbolo indica que hcnﬂs"u:;_ores as autoridades locais ou o
5. Desligue este aparelho durante tempestades de reldmpagos F’e "nc%seomemer manutencasc revendedor onde adquiriu o
~ e - - N importantes nos textos que
ouquando ndo o utilizar duronte longos pericdos de femopo. produle

h ; acompanhamesto unidade.
6. Ndo desmaonte ¢ unidade nem fente inserir quaisquer objetos "

CST’;’O?"‘OS'WE mcsmf(_)‘ taref . @ Este simbolo indica que este produto
7. Reserve fodo o fipc de forefos de reparagdo apenas parc incorpora solamenta duplo entre o
pessoal gualificado. A reparacdo ¢ necessaria quando o 1ensao de alimentacaa perigosa e as

aparelho se fiver danificado, seja qual for a situagdo, incluindo
danos no cabo de alimentagdo ou na ficha, se o unidade fiver
sido exposta a liquidas ou humidade, se tiver caido ou se ndo
fiver estiver a funcionar coretamenie.

partes acessiveis pelo utilizador.
Quando efetua reparacdes, ulilize
apenas pecasidénticas.



(AlB LIRS

1 Ficha HDMI A Etntroda antena terestre

1 Cabo HDMI [ Enfroda recetor IV I T T

1 Recetor IV Conector HDMI ©—%\ E| 0oooooooo0 [ == |.]
1 cabo micro USB [ Porta micro USB é oy a—

1 conversor sintonizador 9 E

1 comando remoto + 2x pilhas AAA

1 Guia do Utilizador PARA AS CONEXOES, SIGA ESTES PASSOS (a numeracdo aparece no diagrama de conexéo da pagina seguinte)

Com ¢ ficha HDMI desligada da fonte de climentagdo. conecte o cabo coaxial ¢ enfrada da antena
(A} utilizando o conversor sintonizador:

@ Conecte o cabo adoptador micro USE & parta (D) da ficha HDMI

@ Conecte aficha HDMI & enfrada HDMI da TV (se, por mofivos de espaco, ndo for possivel conectar
ficha HDMI diretamente & enfrada da TV, utllize o cabo HDMI incluido);

@ Conecte o recefor IV & enfrada (B) do ficha HDMI. Recefor IV com adesivo [deve ser colado num
local visivel):
Conecte o cabo-adaptador USE & fonte de alimentacdo USB.
Insiral @s pilhas {incluidas) no comando remoto.



CONECTAR UMA TELEVISAO E A ANTENA

e @ Ficha oV  Cabo
Cabo USB HDMI HDMI

Fonte de alimentagao
USB por USB na TV

ou @

-l

- ® Conversor sintornizador

Fonte de alimenia¢do USB Recetor IV com Cabo Coaxial
por adaptador de energia adesivo
(adoptador ndée incluido) (deve ser colado num local

vishvel)



DESCRICAO DO COMANDO REMOTO (RCU)

1. Ligar/Desligar: liga o sintonizadar/coloco-o em siandby.

2. Mute: silencic a soida de dudio do sinfonizador.

3. SUB: exibe a listo de idiomas de legendas disponiveis, substitul
tfemporariamente as definigdes das legendas no menu principal.

4. AUDIO: exibe o lista de tipos ou idiomas de dudio disponives,
substitul temporariamente as definicoéss de dudio no menu principal.

5 4 Avanca pora o item anterior na lista de reproducac
i Recua paro ¢ ifem seguinie na listo de reproducdo.
&. USB: acesso ao Menu Mullimédia.

7. ASPECT: clferc os modos de visualizacae: 4:3, 167 e Aufo,
8. MENU: abre o menu principal, quanda no menu recuard um passo.
9. a¥ Menu desligado: muda o canal para o proximo/anterior

Menu ligado: move o cursor para cima/baixc
» penu desligodo: aumento/diminui o nivel do som

Menu ligado: altera as definigdes dos Menus em especifico.

10. OK: exibe a lisla de canais atuais; Confirmacae dos
itens do Menu.

11. BACK. Regressa para o programa gue estava a ver.
12.® Paro a reproducdo.

13, V+/V-: aumenta/diminui o nivel do som.
14. 0~9: selecdo de canais ou insercdo de volor.
15. TTX: exibe o Teletexto no OSD [On Screen Display).
16. FAV: acede a lisla de programas favoriios.
17. PRGM. Acede ao guia de programas.
18. 44 Rebobina
» Avanca rapido.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
0

19. TIMER: ccede ao menu Temporizador para ver n
ou definir temporizadores. 12
20. V-FORMAT: cllera a resclucdio do video 13
tiodos: 720p até 10801 e 1080p.

21. INFO: exine o informagao do conal atual

Prima duas vezes para obter informacdo 14
técnica e sobre o programa

22, EXIT: s do menu ou submeny. 15

23. CH+/CH-: BoiBes para mudar o canal.

24. » Comega areproduzir o ficheiro
selecionado ou Pausa.

25. TV/RADIO: alferna enlre o modo TV ou RADIO.

22
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BOTOES DE MEMORIZACAO:

PRIMEIRA INSTALACAO

HIGH-DEFIMITION MULTIMEDIA INTERFACE

2. Aponto o RCU da TV para a parfe frontal de RCU do STB e prima qualguer
botdo de aprendizagem do RCU do §TB, de seguida, a luz indicadora cdo RCU do
STB comeco a piscar lenfamente.

3. De seguida, prima o botdo corespondente do RCU da TV, a luz indicador do
RCU do%TB pisca rapidamente, isto indica que o RCU do STB recebeu o sinal do
RCU da TV com éxito.

4, Repita o Passo 2 & o Passo 3 para definir outros botdes de aprendizagem no
RCU do STB.

Lo e e 1 5. Prima o botdo ligar/desligar (1) ate o luz de insfrugdo no botde "TV" desligar-se.

TV/AV VOL- VOL-

Insirc as pilhas no comando remaoto, disponha as conexdes necessdrias e ligue a unidade ¢ fonte de alimentagdo. A
Antena de TV instalada deve garantir o forga de sinal minima nae inferior o 60% e o qualidade do sinal ndo deve ser
inferior a 80%, segundo o indicador do disposifivo. Consulte o manual de utiizader pora mois delalhes. Coso esieja o
utilizar a uridade pela primeira vez ou apos restaurar as definic o guia de instalacdo aparecerdo no
ecra da TV coso o aparelho esteja devidamenie conectado. Sm esles passos utilizando o Comando Remotio:
Selecione o idioma, seleciona o pais de residéncia, procedo com a selecdo da pesquisa de canais e prima OK. A
unidade comecard a procurar 0s programas de TV d'spom}e's e guardard a lista na memaria, assim que forem
encontrados. Para uma doscrlc@o detalhada da funcdo, consulie o Manual de Utilizador. Utllize a palavra-passe
000000 para restaurar as deflinicoes de fobrica. A palavio-passe de desblqu.Eh_) mesire & 888888

O fabricante reserva o direite de alterar a conliguracéo, dados técnicos ou quaisquer outros parGmetros sem avise
prévio.

Os termas KDl HDMI High-Definition MUINI"T“d\O
Interface, e o Loge HI"'\N IO rmard
marcas registadas ca HomMl Licensing A

icenca da Dolby Labo ies. O Doloy e o simbolo
s da Dolby Laboratories

laaliali) FOTOF Inc.




WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
1.Lesen und befolgen Sie ciese Anweisungen.

D E BENUTZERHANDBUCH STARTANLEITUNG

2. Benutzen Sie dieses Gerdif nicht in der Nahe von Waosser,
Warmeaquellen, setzen Sie es nicht direktern Sonnenlicht oder
Temperaturen, welche hher alsim normalen Haushalt sind, aus
3. Reinigen Sie es nur mit frockenem Tuch, schutzen Sie s vor

Feuchtigkeit und Schmutz. Bedecken Sie

Bellftungsgitter.

nicht das

4. Befreiben Sie dieses Produk nur cus der aut dem Etiketr
angegebenen Energiequelle. Schitzen Sie das Gerdt und das

Stromkabel vor Feuchtigkeitund Sochschaden.

5. Ziehen Sie dieses Gerat wahrend Gewitter heraus, oder, wenn

man es fir einen ldngeren Zeitraum nicht benutzl.

4. Demontieren Sie das Gerdil nicht oder versuchen Sie nicht,

jedliche Fremdbestandleile ins Geral einzufigen.

7. Wenden Sie sich pel jeder Instandhaltung nur an qualifizierties
Dienstpersonal an. Die Wartung ist ertorderlich, wenn das Gerét
auf irgendwelche Weise beschadigt wurde, einschlieflich der
Beschadigung des Houptkabels oder Houptsteckers, wenn das

Gerat FlUssigkeiten oder Feuchfigkeit cusgesetzt,

worden ist oder nicht ordnungsgemal funkfioniert.

abgesetzt

Dieses Symbaol zeigt an, dass
gefdhriche Spannungen innerhalb
dieser Einheif vorhanden sind, welche
ein Risko eines elekirischen Schocks
darstellen.

Dieses Symbol zeigl an, dass es
wichtige Betriebs- und
Wartungsanleitungen in der Literatur
gibt, welche diese Einheit begleitet.

Dieses Symbal zeigl an, dass dieses
Produkt eine Doppelisclierung
zwischen gefdhrlichen
Nefzspannungsteilen und
benutzerzugdnglichen Teilen
integriert. Verwenden Sie bei der
wWartung nuricenfische Ersatzteile.

T
TN

Dieses Symbol auf dem Produkf
oder in den Anweisungen
bedeutet, dass lhre elekfrische und
elektronische Ausristung am Ende
der lLebensdauer gefrennt von
lhrem HausmUll entsorgt werden
soll. Es gibt gefrennte
Sammelsysteme fir das Recycling.
FUr weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an die lokale Behorde
ader lhren Einzelh&ndler an, wo Sie
das Produkl gekaufl haben.



(AlB A0RDRRLNRNLY

1 HDMI-Stick A T1errestrischer Antenneneingang

1 HDMI-Kabel [ IR-Empfénger-Eingang e

1 IR-Empféinger HDMI-Verbinder O ==10000000000 & ,.]
1 Mikro-USB-Kabel [ Mikro-USB-Anschluss 5 ry

1 Tuner-Konverter 9 E

1 Fernbedienung + 2 AAA Batterien

1 Benutzerhandbuch FUR VERBINDUNGEN BEFOLGEN SIE BITTE DIESE SCHRITTE

(die Nummerierung ist im Anschlussdiagramm auf der néchsten Seite gezeigt) angegeben):

@ Verbinden Sie dos Koaxialkabel mit dem vom Stromnetz getrennten HOMI-Stick zum Antenneneingang
(A}, indem Sie den Tuner-Konverter benutzen:

Verbinden Sie daos Mikro-USB-Adapterkabel an den Anschluss (D) des HDMI-Sticks an;

@ Verbinden Sie den HDMI-Stick mit dem HDMI-Eingang des Fernsehers [wenn aus Platzgrinden nicht
méglich ist, den HDMI-Stick direkt an den HDMI-Eingang ces Fernseners anzuschlieBen, oenutzen Sie
das mitgelieterie HDMI-Kabel);

Verbinden sie den IR-Empténger zum Eingang (B) des HDMI-Sticks. IR-Emofdnger mit Autkleber (soll an
einem sichtbaren Ort geklebt werden):

Verbinden Sie den USB-Kabel-Adapter mit der USB-Stromversorgung,

Legen Sie die Bafterien (mitgeliefert) in die Fernbedienung ein.



USB-Stromversorgung
durch USB im Fernsehgerat

oder

-l

USB-Stromversorgung Gber
Netzadapter
{Adapter nicht im Lieferumfang enthalten;

VERBINDUNG ZU EINEM FERNSEHGERAT UND DER ANTENNE

e

o @ HDMI-  oder HDMI-
USB-Kabel Stick Kabel

@

i ® Tuner-Konverter

IR-Empfanger mit Koaxialkabel
Autkleber
(muss an einem sichtoaren

Crt geklebt werden)

Antenne



BESCHREIBUNG DER FERNBEDIENUNG-EINHEIT (RCU)

1. STROM: Schaltel den Empfénger ein /in den Stondby-mModus.
2. DAMPFER: Dé&mpft den Audioausgong des Empténgers

3. SUB: Zeigt eine Lisle der veflgbaren Untertitel-Sprachen an,
die temporér

die Unfertitel-Einstellung im Hauptmend Oberschreiben.

4. AUDIO: Zeigt eine Liste der verfUgbaren Audiotypen oder

temporaren Uberschreibung der Audioeinstellung des Houptrmenis an

5 14 Springt zum verherigen Artikel in der Playlist.

M Springt zum nachsten Artikel in der Playlist.
6. USB: Zugang aul das Mullimedia-tend
7. ASPEKT: Andern Sie cie Aspekimodi: 4:3, 146:9 und cuf Auto.
8. MENI: Offnel das Hauptmend, im Menl erhalten Sie einen
Schritt zurlck.

9. a¥ pMenl aus: Wechseln Sie den Kanal zum vorherigen / néchsten

tMend ein: Bewegf den Cursor nach oben f unfen
<« Men( ous: Erhéht / veringert die Lautstérke
tend ein: Andem Sie die Einstellungen fur spezifische Menis.

10. OK: [eigt die gegenwdariige Kanalliste Besiéligung der Mendarfikel an.

11. ZURICK. Wechselt zurlick zum zuvor angeschauten Programim.
12. m Stopp der Wiedergobe.,

JTRTICIGTTEICTEX OSDOR=
16. FAV: fugang auf die Liste der
Lieblingsprogramme
17. PRGM. Tugang aul den Programmfihrer,

18. 0 Schnelricklauf

» Schnellvorlauf.
19. ZEITGEBER: Rufen Sie direkt das
Ieitgeber Menil cuf, um Zeitgeber anzuzeigen
oder einzustelien.
20.. V-FORMAT: Wechseln Sie
Videoauflbsungsmodi: 720p bis 10801 und 1080p
21. INFO: Zeigt cie aktuellen Kanalinformationen
an. Dricken Sie zweimal, um Programm- und
technische Informationen zu erhalten.
22, AUSGANG: Ausstieg aus dem Menl oder
Untermeno.
23. CH+/CH-: Menu ein: Bewegen Sie den
Menlzeiger auf-und cbwérts Menu aus:
Kanal wechseln +/-.
24. » Starlen Sie die Wiedergabe aus der
ausgewahllen Dalel oder pausieren Sie.
25. TV/RADIO: Schaltet 7wischen Tv- und
RADIO-Modus um.

O w GOuoUIhWw N —
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________ Die Ferbedienung-Einheit (RCU) der Set-Top-Box verfigt Uber 4 Lernschlissel. Jeder

2. lielen Sie_die TV-Fembedienung-tinheit auf die Vorderseite der Fernbedienung-

Einneit der Set-Top-Box und dricken Sie jeglichen Lernschlissel der Fernbedienung-

U . Einneil .jel Sel-Top-Box. Die Anzeigeleuc hiz der Fernbedienung Einneit der Set-
LERNSCHLUSSEL: T m’mr gcnn langsarn zu blinken 9

TV/AV VOL- VOL. 3. e dann einen en prPrhemden SchlUssel der TV-Fernbedienung
Einneil. Jue Anzeigeleu hle der Fernbedienung-tinheit der Set-Top-Box blinkt
schnell. Sie zeigh an, dass di rbedienung der Set-Top-Bax erfalgreich ein Signa

us der TV-Fernbedenung-Einheit ernalten Ra

4. Wiederholen Sie die Schnfte 2 bis 3, um die anderen Lernschllssel in der

nbedienung-Einheit der Set-Top Box aufzusetzen

——————————————————— 5. Dricken Siedie Ein- f Aus-Taste (1), bis die Anweisungsleuchte auf der Taste |, TV

ausgeschaltet wird.

ERSTMALIGE INSTALLATION Legen Sie bitte die Balterien in die Fermbedienung-Einheil ein, ordnen Sie die notwendigen Verbindungen und schlieBen

Sie die Finhelt ans Stromnetz an. Die installierte Fernsehonfer‘ne soll eine Mindestsignalstarke von mindestens 60 %
gewdhrleisten. Die Signalqgualitdi entsprechend der Gerdieanzeige soll mindestens 80 % sein. Prifen Sie bitte das

vollstdndige Benutzerhandbuch fir Einzelheiten. Wenn Sie das Gerdt zum ersten sMal oder noch Wiederherstellung o

Fabrikeinsfel en benulzen, wird die Installationsanleitung auf dem Bildschirm erscheinen, wenn das Gerat ordent \Ix h

verbunden Befolgen Sie di chitte, incem Sie die Fernbedienung-Einheit benutzen:

Wahlen Sie die Spro\_ he aus "len Sie fh} Land des Wohnsitzes, wahlen Sie die Kanalsu JChC uoltc und dricken Sie

Ok Die Einhelf wird mit der Suche nach verfigbaren TV-Programmen beginnen und wird die Lisle im Speicher

speichern, sobald sie gefunden worden sind. Prifen Sie das vollstandige Benutzerhandbuch fir eine detailierte

Funkfi oqcoes"bromm_; Bitte verwenden Die das Kennwort 000000, um die Fabrikeinstellungen wiederherzustellen. Das

Meister Entsperkennwort ist “888888

Der Hersteller behdalt sich das Recht vor, die Konfiguration, technischen oder sonstigen Parameter ohne vorherige

Ankiindigung zu Gndern.

i tiffe HDMI, HDMI High-Definiion-multimedia PdDolby Audic

ele und das HDMI-Lo rken oder Hergestelli unter Lizenz von Doloy Laboratarien. Dolby und das
Handelsmarke doppelte D-Symbaol sind Handelsmarken der
rator, Inc. Dolby Laboratorien.




VAINA UPUTSTVA ZA BEZBEDNOST
1. Procilajteisledite ova uputsiva

2. Nemojle koristiti ovaj uredoj u blizini vode, izvora toplote
nemojle ga iZogatidirekino] suncevo] svelloslii lemperalurama

vacim od normalne kucne femperature.

3. Cistite samo suvom krpom, zadtitite od viage | priavitine, ne

prekrivajte redetku za ventilciju.

4, Kortiste ova] proizvod samo s onim izvorom napajanjo
naznacenim na nalepnici. Zastitite uredaji kablza napajonje od

vlogeifizickin oitecenja.

5. Iskljucite ovaj uredaj tokom grmljavine ili tokom dugofrajnog

nekoriscenja

6. Me rastavijajte | ne pckusavajte da u ureda] ubacite strane

predmete.

7. Za sve wsluge servisiranja obratite se samo kvalifikovanom
servisnom osoblju. Servis je potreban kad je aparat oitecen na
bilo koji nadin, ukljucujudi oitecenje mreinog kabla il utikaca,

ako je uredaj bio izlozen tecneslimalili vlagi, a

ispravno.

ko je paoiline radi

RS [korisniEki PRIRUENIK VODIE zA POKRETANJE| @)

/N

A

Ovaj simbal ukazuje na prisustvo
opasnih napona u ovom uredaju, §to
predstavija rizik od strujnog udara.

Ovaj simbel ukazuje na lo da
literctura koja je isporuéena s ovim
uredajem sadrfl vaino uputstva za
upotrebuiodricvane.

Ovaj simbol vkczuje na fo da ovaj
proizvod  ima  dvostruku  izolaciju
izmedu opasnog napona mreze |
delova dostupnin korisniku. Prilikom
odrzavanja keristite some identicne
rezervne delove.

g

T
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Ova] simbol no proizvodu i u
uputstvu zncci da se vasc
clektricna 1 elekfronska opremc
mora odlagati na kraju fivetnog
veka odvojeno od kucnog
otpada. Postoje odvojeni sistemi za
sakuplianje ofpada. Za viie
informacioc cbrafite se lokalnim
vigstima 1l prodaveu od kojeq ste
kupili proizvod.



SADRZAJ PAKOVANJA:

1 HDMI stick

1 HDMI kabl

1 IR prijemnilc

1 mikro USB kabl

1 pretvarac tunera

1 daljinski upravljac + 2x AAA baterije
1 Vodic za korisnike

[orstomsicka [ AN E I C

A ulaz zemaljske antene

10100I0TRTMAN

T T E T T ST EWEEEE

B Uulaz IR prijemnika =
HDMI konektor @

10000000000 &

B Mikro USB priklju¢ak

oy

DA BISTE SE POVEZALI, SLEDITE OVE KORAKE (numeracija je prikazana na dijagramu na sledeéoj stranici):

K'!

(D Kad je HDMI stick odspojen od elektricne mreze, spojite koaksijaini kanel na antenski ulaz [A) pomadu

prefvaraca funero:
@ Poverzte mikro USB adapter na prikljucak (D) HDMI sticka;

@ Poveiite HDMI sfick na HDMI ulaz televizara (ako zbog nedostatka prostora ne mezete sogjifi HOMI stick

direkino na HDMI ulaz televizora, koristile prilozent HDOMI kabl);

@ Paverite IR prijemnik na uloz (B) HDMI sticka. IR priiemnik sa nalepnicom (mora bifi zaleplien na vidnom

mestu);
@ Pavezite USB adabter za kabl na USE napajanje.
Umetnite baferije (isporucene) u daljinski upravijac.



POVEZIVANJE S TELEVIZOROM | ANTENOM

USB kabl Stick kabl
USB napajanje putem
USB-a v TV prijemniku

R |

USB napajanje pulem IR prijemnik s nalepnicom
adaptera za napajanje [mara bifi zaleplien na
(adapter nije ukliucen) vidliva mesto)

i @ Pretvarac tunera

Koaksijalni kabl



OPIS DALJINSKE UPRAVLJACKE JEDINICE (R
1. POWER: Ukljucivanje/iskljucivanje priemnika.
2, MUTE: Iskljucuje zvuk prijemnika.
3. SUB: Prikczuje listu dostupnih jezika fitlova kojl priviernenc
ponistavaju posicvke litlova u glavnom meniju.
4. AUDIO: Prikazuje listu dostupnih vrsta zvuka i jezika koj
priviemeno ponidtavaju postavke zvuka glavnog menija
5 4 Prelazak na prethodnu stavku na list zo reprodukaiu
» Frelazak na slededu stavku na listi za reprodukciju.
&. USB: Pristup multimedijalnom meniju.
7. ASPECT: Fromenite rezime prikaza: 4:3, 16:9 i autormnatski.
8. MENU: Otvara glavni meni, vralit cele se u meni u jecdnom korcku.
9. a¥ Meniiskljucen: Promena kanala na prethodni/sleded
Meni ukljucen: Pomera kursor gore/dole,
A Meniiskljucen: Pojacava/smanjuje jadinu zvuka
Meni ukljucen: Promena postavki za odredena menije.
10. OK: Prikazuje frenutnu polvidu liste kanaolo stovkl menija.
11. BACK. Vracanje na prethodno gledani program
12. m Jqustavljonje reprodukciie.

13. V+/V-: Pojacava/smanjuje jadinu zvuka.
14. 0~9: Izbor kanala ili unos vrednosti
15. TTX: Prikazuje teletekst na OSD meniju (na ekranu).
16. FAV: Pristup listi omilienih kenala.
17. PRGM. Pristup programskom vodicu.
18. 0 Brzo premofovanje unczad

™ Brzo premotavanje nopred.
19. TIMER: Pozovite meni timera direking za prikaz
Il podeiavonje limera.
20. V-FORMAT: Promenife rezoluciju video 7apisa
ReZimi: 720p do 108011 1080p.
21. INFO: Prikazuje trenutne informacije o kanalu
Pritisnite dvapul za programske i tehnicke informacije.
22, EXIT: I7laz iz menijo il podmenija.
23. CH+/CH-: Kretanje kroz kanale.
24, » Pokreni repraodukciju iz zabrene datoleke ili Pauzra).
25. TV/RADIO: Prebacuje izmedu TV il RADIO rezima.

S e muothW b —
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TASTERI ZA UCENJE:

CRVENI indikator uputstva
2. Usmerite TV RCU na prednju stranu RCU STB-a 1 pritisnite bilo kol taster za uéenje
RCU STB-a, nakon Cega e indikator RCU STB-a polako freptali.

3. Zatim pritisnite odgovrajuci taster TV RCU, indikator RCU §TB-ar brzo frepce, Sto
znaci daje RC STB-a uspeino primio signal iz TV RCU.

4. Ponovite korcke 2 de 3 da bisle poslavill druge taslere za ucenje od RCU STB-a.
5. Pritisnite dugme Power (1] dok se indikator uputstava na tasteru TV ne iskljuci.

TV/AV VOL- VOL-

e

PRVA INSTALACIJA

Umetnile balerije u dalinski upravijcS, nopravite potrebne veze i prikljucite uredaj na elekincnu mrezu. Instalirana TV
antena mora da garantuje minimalni nive signala od najmanje 60% i kvalilet ne manji od 80% prema indikaloru uredaja.
raolimo procilajte celi korisnick prirucnik za delaline informacije. Ako prvi put koristite uredaj il naken resefovanja na
fanricke postav dic za instolociu pojavit £e se na TV ekranu ako e ureda] ispravno povezan. Sledite ove korake
pomocuy jinskog upravijoca

lzaberite jezik, izaberite zemlju prebivalista, a zatim izaberite pretrazivanje kanala i kliknite OK, Uredaj ¢e poceli trazifi
dostupne TV programe i vali lisfu u memaoriju ¢im se pronade. Za detaljan opis karakteristika, procitajte celi
karisnicki prirucnik. Malima koristite 000000 lozinku za reset na fobricke postavks. Glovna lozinka zo ofkljucavanie je
"88ea8s".

Proizvodac zadrzava pravo promene konfiguracije, tehnickih ili bilo kojih drugih parametara bez prethodne najave.

HOM! terming, HOmMI multimedijalni interfejs czolucie  DdDolby Audic
i HDMI logotip zastitni su znaci ili registrovani zostitni Proizvedeno po licenci kompanije Dolby Laboratories. Doloy
znakavi kompanije HOMI Licensing Administrator, Inc. i simbol dvostrukog D zastitni su znaci kompanije Dolby Laborataries.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE




Sl

1. Preberileinsledite tem navodilom

2. Noprave ne upcranlajle v blizini vode, vrotine ler je ne
izpostavite neposredni sonéni svetlobi in lemperaturam. ki so
visje od sobne.

3. Cistite le s suho krpo, icilite
pakrite prezracevaine odpriine.
4. lzdelek uporabljajte le z vrsto vira napajanja. kije naveden na
nalepki. Napravo in napajaini kabel obvarujte pred viago ter
poskodbami.

3. Naprovo izklopite tekom neviht ter obdobji dolgofrane
neuporabe.

4. Naprove ne razstavite in vanjo ne poskusite vstaviti fujk.

7. Naprava naj se servisira le priusposabljienem serviserju. Servisje
potreben. ko je naprava kokorkoli poskodovana, vkljucno s
poskodbami napajainega kabla ozirema vikaca, v primeru do
je naprava bila izpostavljena fekocinam ali viagi, clije padla ali
pane deluje pravilno.

pred vlago in umazanio ter ne

NAVODILA ZA ZACETNO UPORABO

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

(]

Ta simbol nokozuje, da so v e
napraviprisaine nevarme napeiost, ki
predstavijajo nevarncst elekiri¢cnega
udarao.

To simbol nokazuie, da so v prilczeni
literature pomembna obratovalna in
vzdrzevalna navodia.

Ta simbol nokazuje, do izdelek
vsebuje dvojno izolocijeo med
nevarno cmreinc napetostjc fer deli,
ki so dostopni uporabniku Tekom
servisircnjo  uporabife le idenficne
nadomestne dele.

g
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Ta simbol na izdelku ali v navodilin
pomeni, da naj bo vasa elekincno
in elektronska oprema po koncu
sveje zivlienjske dobe zavizena
lccenc od gospodinjskih

odpadkov. Za recikliranje
obstajojo sistemi lodéenega
zbiranja. Za vec informaci se
obrnite na lokalne cblast all
prodajalca, pri katerem ste kupili
izdelek.



VSEBINA PAKETA:

1 HDMI paléka

1 HDMI kabel

1 IR sprejemnik

1 mikro USB kabel

1 pretvornik uglasevalca

1 daljinski upravljalec + 2x AAA baterija

1 Uporabniski prirocnik

OPIS HDMI PALCKE

B Vhod zemeljske antene

LTI

B Vhod IR sprejemnika

HDMI spojnik =

B Mikro USB vhod

ANT|

00+ B
)
(o |

000000000 &5 0

rFry

A POVEIOVANJE PROSIM SLEDITE TEM KORAKOM (Stevilke v skladu z diagramom na naslednji strani):

(D Ko e HDMI palcka izkljucena poverzite koaksialni kabel na vhod antene
uglasevalca:
Povefite mikro USE kabel na vhad (D} HDMI palcke;

(A) 7 uporabo preftvornika

Poverite HDMI palcko na HDMI vhod televizora (ce roradi prostorskih omejitev sledece ni mozno,
poverite HDMI palcko neposredno v HDMI vhod televizoria, uporabite priozen HDMI kabel);
@ Poveiite IR sprejemnik na vhod [B) HDMI palcke. IR sprejemnik z viicem (se mora viaknit na vicdnem

mestu);
(8) Ne USB napajalnik povedite USE kabel,
V daliinski upravijalec vstavite baterije (orilozene).



POVEZOVANJE NA TELEVIZIJO TER ANTENO

e

. @ HDMI ali  HDMI
USB kabel palcka kabel

USB napajalnik
na USB v televiziji

R !

@

= @ Pretvornik uglasevalca

USB napajalnik IR sprejemnik z vticem Koaksialni kabel
z adapterjem (mora se vstaviti na vidno mesfo)

(adapter ni prilczen)



OPIS DALJINSKEGA UPRAVLIACA (DU)

1. POWER: preklop med velucitviio fer stanjem oripravijenosti.
2, MUTE: izkljuci zvocni izhod sprejemnika.
3. SUB: prikaze seznam opcij podnapisoy, zacasnd sprememba
nastavitev pednapisov glavnega menija.
4. AUDIO: prikaze seznam razpoloZlivin vrst avdia ali zacasne
spremembe avdio fipa ali jezka avdio nastavitve glavnega menija.
5 M4 zq prefini element igrainega seznoma.

" 2a naslednji element igrainega seznama.
4. USB: dostop do menije muliimedije.

7. ASPECT: sprememba nacina razdelitve: 4:3, 16:9 in na samaodejno.

8. MENU: prikafe glavni meni, v meniju je sama en korak nazaj
9. a¥ meni off: spremenite kanal na prejnjega/naslednjega
meni on: premakne kazalec gorfdol.
«» meni off: visa/niza raven glasnosti
meni on: spremeni nastavitve za doloCeni meni.

10. OK: prikcie frenuten seznam kanaloy - potrdilev vsebine menija.

11. BACK. preklopi na prej gledan program
12. m prenehanje igranja nazaj.

13. V+/V-: visa/niza raven glasnosti.
14. 0~9: izbiro kanola ali vnosa vrednost,

15.1TX: prikaie telefekst na PN7 (prikaz na zaslonu).
16. FAV: dostop do seznama najljubiih programaov.

17. PRGM. dostop do vedica programov.
18. «« nifroigranje nozaj

» hifro igranje naprej.
19. TIMER: za ogled all nastavitev Easovnika kliciie
meni Easovnika neposredno
20. V-FORMAT: spremeniie resolucijo posnetka
nadcini: ad 7200 do 1080i ter 1080p.
21. INFO: prikcie informacije frenuinega
kanala Dvakrat
prifisnite zo program fer tehnicne informacije.
22. EXIT: izstopi iz menija all podmenija.
23. CH+/CH-: Iznor programav,
24. » pricnile igronje nazgj izbrane dololeke all
slednje ustavite.
25. TV/RADIO: preklopl med nadini TV in RADIC.

1
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GUMB UCENJA!

PRVA NAMESTITEV

HIGH-DEFIMITION MULTIMEDIA INTERFACE

| @ | lucka ne priige

\ | 2 Usmerite TV DU v sprednji del STB DU-ja in pritisnite katerikoli STB DU gumb uéenja,
i 1 noto bo kozalna lucka STE DU-jo zacela pocasi utripati.

' IR RRESERSRP] | 3 Moo pritsnile pripadajed gumb TV DU-a, kazalna luéka STB DU-a se hitro

' ! zosvell, kaZe, da je S18 DU uspeino prejel signal od TV DU-jo.

| v 4. Za nostavitey ostalin gumboy uéenja ST8 DU-jo ponovite korake od 2 do 3.

1 | 5. Pritisnite gumb Power [ 1) dokler se kazalna lucka na “TV-ju” ne izklopi.
i 4

Prosima vstavile baterije v daljinski upravijolec, uredile pofrebne pavezave viica izdelka ler cmreZjo. Nomeicena TV
antena bi morala jamditi minimalne moc signala 60 % ter najnizio kakovost signala 80 %, glede na kazolce naprave.
Prosimo, preverite poln uporabniskl prirocnik za podrobnasti. Ce prvic uporabliate izdelek ali obnavijcle tovarniske
nastavilve, se ba, &e je naprava pravilne povezana, meni nastavilve prikazal na zaslonu lelevizorja. Ob uporabi
daliinskego upravijolca sledile tem korakom:

lzberite jezik, izberite driavo, izberite iskanje kanalov ter pritisnite OK. lzdelek bo pricel iskanje za rozpaoloZljivimi programi
ter ob najdenju shranil seznam v hramba. Za podroben opis funkcije si prosimo oglejie poln uporabniski prirocnik.
Prosimo, uporabite geslo 000000 za obnovitev tovarniskih nastavitev. Glavno gesle odklepanja je “888888".
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spreminjanja nastavitev, tehniskih ali katerinkoli drugih parametrov brez
predhodnega opozorila.

Fajmi DM, HDrI High-Definition sMuliimedia Interface, ter - DM Dalby Audio
HDMI Loge so b ne alin trirane znamke HDMI Proizvedeno z licenco Dolby Lab
Licensing Administ r. Inc ter dvojni-D simbol sta bla

alories. Dolby
mki Dolby Laboratories.




s K [routivarterska prirucka spriEvopca spustenim| @

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
1. Precitajte siariadte sa tymito pokynmi

2. Toto zaradenie nepaviivajte v blizkosti vady, zdrojov tepla.
nevystavujte ho priamemu sinecnému svetlu ani feplotam

vyssim ako v
normdlne] domacnosti.

3. Cistite len suchou latkou, chréfite pred vihkostou o

neprekryvajte mrezku ventildcie,

4, Tente produkt zapdjojte len do takého zdroja energie, ktory je

a prachom.

uvedeny nastitku. Chrante zariadenie a napdjaci kdbel pred

Yihkostou, mechanickym poikodanim.

5. Zaradenie odpojte pocas burok clebo ak sa dihiie nepouiiva.
4. Jednotku nedemontulte ani sa nepokligiie do nej viozit

fiodne cudzie precmety.

7. Viefok servis prenechajte kvalifikovanému servisnému
persondlu. Serds sa vyiaduje v pripade, Ze zaricdenie bolo

nejako poskodene,

vratane podkodenia siefového kdbla alebe zdstréky v pripace
vystavenia jednotky kvapalindm alebo vinkosti, v pripade padu

alebo nespravneho prevadzkovania.

Tento symbol indikuje, Ze loulo
jednotkou prechadzajl nebezpedng
napdtic predstavujluce
neberpecensivo slektického Soku
Tenfo symbaol indikuje, Ze v
dokumentdacii prisiichajuce] tejio
jednotke, so nochdadzojl délezite
prevadzkové pokyny o pokyny na
udribu.

Tento symbol indikuje. Ze tfento
produkt je vybaveny dvojifou
izoladciou v mieste medzi

nebezpedénych siefovym napdiim o
Easfamipristupnymi

pouzivatelovi. Pri servise pouiivajle
enidenlické ndhradne diely.

g

T
TN

Tente symbol na wyrobky alebo v
pokynoch znamend, ze Vase
elektrické a elektronicke
vybavenie by malo byf
zlikvidované po doslizeni
oddelene od Vdiho odpadu 7
domdécnosti, Na recykldaciu slizia
samostatng zberné systémy. Pre
viac informacii kantaktujte miestry
argdan clebo malocbchod, v
klorom sle si produkl zokopili.



OBSAH TOHTO BALENIA:

1 HDMI klUE

1 HDMI kdbel

1 IR prijimaé&

1 mikro USB kdabel

1 tuner konvertor

1 dialkovy ovladaé + 2x AAA batéria
1 pouzivatelska prirucka

[ romsromkioca I ARG B C

LTI

B vstup pozemnej antény

S T ST T BT T ETEEEE

10000000000 &

B vstup IR priimaca =
HDMI konektor @
B Mikro USB port ;@

PREI PRIPAJANI SA RIADTE NASLEDUJUCIMI KROKMI (&islovanie sa vzfahuje na obrézok na daliej strane).

@ Ak je HDMI klUE odpojeny od siete, zapojte koaxidalny kdbel do vstupu anfény (A) pomocou tuner

konvertora:
Zapojte kabel mikro USB adaptéra do portu (O} HDMI kluca;

Zapojte HDMI kIOE do HDMI vstupu TV {ak nie je z ddvodu obmedzenéha priestoru moiné zapojit HDM

kIOE pricmo do HDMI vstupu TV, poufite dodany HDMI kabel):

@ Zapojte IR priimad do vstupu (B) HDMI kiUca, IR priimac s ndlepkou (musi by f prilepeny na viditelnom

mieste):
@ Lapojte adaptér USB kabla do zdroja napdjania USB.
Viorte batérie [dodané) do dialkového oviadaca.

o —



PRIPOJENIE K TELEVIZNEMU PRIJIMACU A ANTENE

USB kébel kroe kabel
Idroj napdjania USB

Pomocou USB v TV prijimaci

®
@ HDMI alebo HDMI
®

alebo -
=2 @ Tuner konvertor
) '
Zdroj nap@jania USB IR prijimaé s ndlepkou Koaxidalny kabel
pomocou adaptéra zdroja napdjania (musi byf nclepeny na

{adaptér nie je sucasfou balenia) viditelnom mieste)



POPIS JEDNOTKYY DIALKOVEHO OVLADACA (RCU)

1. POWER: Priimac sc zapne alebe prejde do rezimu Standby
2, MUTE: Stimi audio vystup priimaca.
3. SUB: 7obrazi zoznam dostupnych titulok
docasnd zmena nostaveni titulok v hlavnom menu.
4, AUDIO: 7obraz! zoznam dostupnych audio typov alebe jazyvkoy
Docasnd zmenac nostaveni hlavného menu a audia,
5 W4 Preskoci no predehdadzajocu polozku v zozname
i Preskoc! na daliiv polozku v zorname.
4. USB: Pristup k menu Mulfimedia.
7. ASPECT: Imena rezimov rozmeru: 4:3, 16:9 a Aufo.
8. MENU: Otvori hiavné menu, v menu dostanete jedean krok spat.
9. a¥ Menu Off: Prepnutie kandla na predchdadzajuci/dalii
tMenu On: Pohne kurzorom hore/dolu.
<> Menu Off: Zvyii/znZl Oroven hiasitost
tenu On: Zmena nastaveni konkrétrych menu.

10. OK: Zobrozi aktudine zoznom kandlov Patvrdenie poloZiek menu

11. BACK. Prepne spdf na posledny sledovany orogram.
12. m fgslavenie prenravania.

13, V+/V-: Fwyiifznizl Groven hlasitost.
14. 0~9: Volba kandlu dlebo zaddvane] hodnoty.

15.1TX: ickrazi Teletext na OSD (On Screen Display).

16. FAV: Pristup k zoznamu oblubenych programoy
17. PRGM. Pristup ku sprievodcu programami.
18. # Rychle pretacanie
M Rychle prehrdvanie.
19. TIMER: Fricmo zavoldte menu cosovaca
alebo nastavite Easovace.
20. V-FORMAT: 7mente rozligenie videa
Rezimy: 720p oz 1080i a 1080p
21. INFO: Zobrazl aktudine informdcie o
kandli Stlagle dvakral pre informacie o
programoch a lechnické informacie.
22. EXIT: Opusti menu clebo pod-menu.
23. CH+/CH-: Tlacidld k prepinanie programaov.
24. » Iahagjenie prehravania od vybrateho
suboru alebo Zostavenie.
25. TV/RADIO: Prepina medzi rezimami TV o RADIO.
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PROGRAMOVATEINA KLAVESA:

PRVOTNA INSTALACIA

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

nercpne CERVENE indtrukene svetlo,
2. Namierte TV JDO na prednu ¢ast $T8 JDO a sfladfe kiordkolvek
programovatelnd kidvesu $TB JDO, ndsledne 7’1 ne indikacne sveflo STB IDO
pomaly blikat,

3. Pofom silacie prislichajucu kdavesu TV JDO, indikaéné svetlo STB JDO rychlo
zoblikd, indikuje, ze STB JDO Uspesne priala signdl z TV JD

gTBOP Clsu te Krok? do Krok3 pre nastavenie dalsich progrcn‘.ovarﬂhx, h kldves v
5. Drite sflagene llaciclo Power [ 1], ai kym sa ingtrukéne svello na flacidle .,
nevypne.

TV/AV VOL- VOL-

Viozrte batérie do jednotky diakového oviddaca, usporiadajte spojovacie casti a zapojte jednotku do siete.
Nainstalovanda TV anfena by malo zarucovaf minimalnu silu signalu indikovond zariadenim nie mensiu ako 0% a kvality
signélu aspon 80% . Pre blizie mforméci.) si pozite Upind pouzivatelskd prirucku. Ak zaradenie pouzivate prevkrdt aletbo
po obnaveni vyrobnych nastaveni, na oLrozovac TV sa zobrazl ndved na indtaldciu, ok je zaradenie pripcjend spravine.
Poslupujle v sulade s tymito krokmi pomecou jednofky diclkoveho ovliadaca:
Vyberle jazyk, krajinu pobyiu, dalej vwwberte vyhioddvanie kandlov a slladie CK. Jednotka zaéne vy'w\‘odmcﬂ‘ dosiupné
TV programy a po najdeni uloz zomam do pamdle. Pre podrobny popis funkcii si pozile Upind pouzivaleiskd prirucku.
Nao chnovenie vyrobnych nastaveni pouzite heslo 000000, Nodradené heslo odamknutia je | 888888,

Vyrobca si vyhradzuje pravo bez varovania menit kanfiguraciou, technické a akékolvek dalsie parametre.

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definilion
Elaryy Logo su ochre
znamkami HOMI Licensing f\dn. nistrator, Inc

Mulfimedic Interfece o M Dolby Audio
ni alebo regislrovanymi  Vyrobene v sulade s licenciou spolocnasti Dolby Lab
a ool dvojiteho D s0 ochrannymi znamkami spo!

ries. Dolby
asti Dolby




SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIIOS

1. Perskaitykite ir vodovaukilés Siomisinstrukcijomis.

2. Nenaudoki
nelaikykite fi
iprastoje buityje temperatiros.

3. Valykite fik su sousa fluoste,

te dio prietaiso Salic vandens,
inginiuose soules spindulivose I aukitesnes nel

nesvarumy, neuvzdenkite vedinimo finklelio.
4. 5] prietaisa naudekite tik kartu su efiketéje nurcdytu maitinimo
salfiniu. Apsaugaokite prietaisa irmaitinimo laidg nuo drégmés i

fiziniy pazeidimy.

LT | NAUDOJMOVADOVAS |

Silumos Saltiniy

saugokite nuo dregmes i

5. Aljunkite §i prietcisg Zoibovimo metu arbe kai nencudojale

ilgesni laika
6. MelBardykite
daikiy

prietaiso ir nemeaginkite

L idéli jokiv pasaliniy

7. Dél Visy technings priezidros darby kreipkités tik | kvalifikuotg
aptomavimo personalg, Aptarnauti reikia, kai prietaisas buvo

kaip nors paieistas,

iskaitant  maifinimo

lcido ar

kistuko

sugadinima. jei priefaisas buve veikiomas skysCiy or dregmes,

buveo numestas arba veikianetinkamai.

AN

A
(]

3is simbolis rodo, kod siame prietaise
yra pavojnge ifampa, galinfi sukelfi
elekiros smogio pavajy.

Sis simbolis rode, kad prie §io prietciso
pridedamoje literatlroje yra svarbios
naudojimoir priezidros instrukcijos.

Sis simbolis rodo, kad siome prietaise
yra dvigubaizoliacio tarp pavojingos
finklo [fampes ir vartotojui prieinamy
daliu. Apfarnavimo mefu naudokite
fikidentizkos alsargines dalis.

T
TN

Sis simbolis ont gaminio arbo
instrukcijose reiskia, kad pasibaigus
eksploatavimo laikul, jUsy elektros ir
elekironing jrengg reikic  Smesti
otskirai nuo buitiniy atlieky, Tam
skirfos atskiros perdiroimo surinkimo
sistermos. Nerédami gauti daugicu

informacijos, kreipkités | vietos
valdzios institucija arba savo
pardavélg. 15 kurio [sigijoie
produkia.



PAKUOTES TURINYS:

1 HDMI raktas

1 HDMI laidas

1 IR imtuvas

1 mikro USB laidas

1 derintuvo keitiklis

1 nuotolinio

valdymo pultas + 2x AAA baterijos
1 Vartotojo vadovas

no SUOBLALATLNN

I} Antieminés antenos jvestis
B IR imiuvo jvestis TTwsTTssTwTETw
Hom o ol =TT001100011 &

o4

('!

[ Mikro USB prievadas B

O
z D!

NOREDAMI PRIJUNGTI, ATLIKITE $IUOS VEIKSMUS (numeracija parodyta kitame puslapyje jungé&iy schemoje):

@ Atjunge nuo maitinimo lizdo HOMI raktq, noudodami imtuvo keitikli, prijunkite koaksiclin lcidg prie
anlenos jvesties [A:

@ Prijunkite mikro USB adapterio kabel] prie HDMI rakio prievado (D);

@ Prijunkite HDMI rakta prie televizoriaus HDMI jvesties [jei dél erdves stokos nejmanoma prijungti HDMI
rokto tiesicl prie televizoriaus HDMI jvesties, noudokite pridedama HDMI kabeli);

@ Prijunkite IR imtuvg prie HDM| rakfo jvesties (B). IR imfuvas su lipduku [turl b0t klijucjomas matomcje
vigtoje);

@ Prijunkite USB kobelio adapter] prie USB maitinimo Saltinio. ldekite baterijas (pridedomas) [ nuotolinio
valdymo pulig.



PRIJUNGIMAS PRIE TELEVIZORIAUS IR ANTENOS

e

- (@ HDMI arba HDMI
USE Iaidas raktas laidas

USB maitinimo Saltinis
USB jungties televizoriuje

arba @

=2 @ Tuner converter

USB maitinimo Saltinis IR imtuvas su lipduku

maitinimo adapterio (turi boti priklijuotas maotomoje
{adapteris nepridedamas) vietoje)

Koaksialinis laidas



NUOQTOLINIO VALDYMO PULTO (RCU) APRASYMAS

1. POWER: [jungic/paliska budéjimo reiimg imiuvo
2. MUTE: Nutildo imtuvo garso isvest].

3. SUB: Redo galimu subtitry kalbu sgraia, laikinal pakeicia subbitry

nustalyma pagrindiniame meniu.
4. AUDIO: Rodo galima audio tipa ar kalbos saraia,
laikings pagrindinic meniu garse nustatymo nepaisymas
5 maPericka | ankstesn] grojaraicio elementa.
wiPericka prie kito grojarcidic elemento.
&. USB: Priciga prie multimedijos meniu.
7. ASPECT: Fakeicia formato rezimus: 4: 3, 14: ¢ ir | automating,

8. MENU: Alidaro pagrindin meniu, meniu grizta vienu Zingsniu atgal.

9. a¥ teniu sjungtas: pokeicic kanalg | ankstesnifkiig
rMeniu jungtas: zymekl] perkelic aukstyn/zemyn.
< Meniu isungtas: padidina/sumazing garsc lyg]
mMeniu junafas: pakeicia konkrecius meniu nustatymus.

10. OK: Rodo caebarling kanaly sgrasa. Palvirfinami meniu elementai

11, BACK. Grizta | anksciou 7iuretg programa.
12. m Atkurimo sustabdymas.

13. V+/V- Padidina/sumaiing garso lyg).
14, 0~9: Kanalo pasiiinkimas arba vertes jvestis.
15. TTX: Rodo leletekstiag OSD (ekraneg).
16. FAV: Prieiga prie megstamiausiy
programy saraso
17. PRGM. Prigiga prie programes vadowvo.
18. «« Greifas afsukimas ofgol

P Creitas persukimas j priekj
19. TIMER: Rodo lolkmadio meniu arba nustafo
lcikrnct]
20. V-FORMAT: KeiCia vaizdo raiskg
Rezimai: nuo 720p iki 10801 ir 1080p.
21, INFO: Rodc dabartinio kanale informacia
Paspauskite du kartus, jei narite gauli programos ir
technine informacija.
22, EXIT: IZeina & meniu arba antrinio meniu.
23. CH+/CH-: Mygtukai, skirfi programos keitimui/
perfungimui.
24. » Pradeda arba sustabdo atkorimag i§
pasirinklo failo
25. TV/RADIO: Perjungia TV arba RARIO rezimc.

1
2
3
4
5
6
7
8

22

23
24

25



KLAVISY PROGRAMAVIMAS

@‘ 1 1. Paspouskite , TV mygtuka, laikykite nuspaude ligiau nei penkias sekundes, kol
1 uzsidegs RED instrukcijy lempute.

! 2. Mukreipkite TV RCU | STB RCU prigki it paspauskile bel kurj STB RCU simenant]

77\% VOL- (eI | ryotuka, foda STB RCU indikatoriaus lemputé prodeda l&tal mirkséti.

| 3. Tada paspauskite ofifinkamag TV RCU mygluka, $TB RCU indikatorious lemputé

\ greftai mirksi, tal rodo, kad STB RC sekmingal priémé signalg i5 TV RCU.

! 4. Pakarfokite 2 - 3 Zingsnius, kad nustatytumete kilus jsimenamus mygtukus STB RCU.

L e e 1 5. Spauskite meitinime mygtuka (1], kol TV mygtuko instrukcijy lempute uzges.

ldekile balerijas | nuotolinio valdyme pulla, sutvarkykile bulinas jungtis ir prijunkite frengini prie mailinimao finklo. Prijungto
televizoriaus antena pagal prietaiso indikatoriy turéty garantuati, kad minimalus signala stiprumas buty ne maiesnis kaip
60%. o signalo kokybé - ne maziau kaip 80%. Norédami gauli iisamesnes informacijos, palikrinkite visg varlalojo vadovg
Jeljrengini naudojale pirma karto arba atstate gamyklinius nustatymuos, tinkamal prijungus rengin, felevizorious ekraone
pasirodys diegimo vadovas. Atlikite Siuos veiksmus naudodami nuotalinio valdymo pulta: pasirinkite kalba, pasirinkite
ayvenamajg 5alj, toliau pasirinkite kanaly paieska ir paspauskite OK. [renginys pradés ieskoli galimy TV programuy ir
iEsaugos sgrasg atmintyje. kai bus rastos. Norédami gauti isamy funkcijos aprasyme, perskaitykite visg vartetojo vadova.
Norédarmi atkurti gamyklinius nustatymus, naudokite slaptazod] 000000, Pagrindinis afrakinimo slaptazodis yro 888888,
Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo keisti konfigiracijq, techninius ar kitus parametrus.

@ Terminai HOMI, HDMI High-Definition multimedia interface pdDolby Audlio .
ir HOMI Logo yra HDMI Licensing Administrator, Inc, prekés Pagaminta pagal ., Dolby Labarafories” licencia. Dolby ir dvigubos D
Zenklai arba registruoti prekiu Zenklai simbolis yro . Dolby Laboratories” prekes Zenklai.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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